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Lear király.
Szeretjük Lear királyt, de csak a 

színpadon és ott is csak akkor, ha jó 
színész játszsza. A szinfalhasogatás, 
nagyképűség igen rosszul áll még a 
színésznek is.

II. Lipót király ô felsége, Belgium 
koronás királya igen rosszul játszotta 
Lear király szerepét.

Kitagadta ő is a leányát. Miért? 
Mert bátor volt letépni magáról a kö­
zépkori előítéletek pókhálóját s annyi 
keserv után végre boldogságot mert 
találni egy kis magyar gróf karjai közt. 
Kis magyar gróf? De hiszen annak a 
kis magyar grófnak majdnem akkora a 
birtoka, mint II. Lipót király ő felsé­
gének egész országa. Jelleme tiszta, 
műveltsége előkelő, a magyar király 
elfogadta udvaránál — sa kis Belgium 
operett-királya kitagadta leányát, a 
miért hozzá ment feleségül.

Ki tudná, miért tette? Ki tudja, 
miért volt kegyetlen legjobb leánya 
iránt Lear király?

A viszálykodó családtagok közé 
aztán odatette rideg kezét a legkegyet­
lenebb biró, a halál.

Jó békéltető ez. Hány esetben ho­
zott már össze elhidegült barátokat, 
czivódó házastársakat, gyűlölködő gyer­
mekeket ! Komor, fekete keresztje tö­
vében mindenkor az engesztelődés vi­
rága nyitott, az örök béke kapuja előtt 
elnémult az emberek múlandó vissza­
vonása.

Az atya haragját leánya ellen még 
a halál sem tudta kiengesztelni.

Megdöbbenve olvassuk a spaai ese­
ményeket. Zokogva borul édes anyja 
koporsójára a leány, a ki messze föld­
ről, a harmadik birodalomból utazott 
oda, csakhogy a holttest lábánál még 
egy imával búcsút vegyen. Megjön a 
férj is. Csak a harmadik állomáson mu­
latott vidám körben, mig neje haldok- 
lott, mégis később érkezett leányá­
nál. S a mint meglátja a holttestnél 
a zokogó alakot, nem siet oda, hogy 
apai szivére ölelje. Az operett-hős egy­
szerre fenséges akar lenni s egy fagyos 
rideg mozdulattal elűzi saját édes le­
ányát az anya koporsójától.

Lear király őrülete ez, a ki leg­
jobb leányát űzi el maga mellől.

Csakhogy Lear király a jóságból 
lépett át az őrületbe, mig II. Lipót 
mulatságból felkelve, kívánta eljátszani 
a kegyetlen apa hálátlan szerepét. 
Kezével, melylyel leányát kiutasitotta, 
talán pár órával előbb még pezsgős 
poharat ürített, komorrá vált vonásai­
ról még leolvasható a szőke hölgyek, 
barna hölgyek, vöröshaju hölgyek szá­
mára osztott mosolyok nyoma — ez a 
modern Lear király nagyon hamisan 
fogta fel szerepét.

TÁR CZ A.
Dr. Kolosváry Sándor.

Kolozsvár, 1902. szept. 27.

A kolozsvári tud egyetem magyar ma­
gánjogi tanszékére 1872. óv szeptember 
havában nevezte ki a király rendes tanár­
nak Dr. Kolosváry Sándort.

Harmincz éve telik be ma annak, hogy 
egyetemünknek ez a minden tiszteletre ér­
demes tanára elfoglalta a tanszékét.

Ezen idő alatt három ízben dékánja 
volt az egyetem jogi karának. Egy Ízben 
az egyetem rector magnificusának díszes 
tisztjét viselte.

Mint egyetemi tanárnak tehát harmincz 
éves — tegyük hozzá — sikerekben gazdag 
mult áll a háta mögött.

A ki ennyi időt tölt szakadatlan mun­
ka közben a tanári pályán és ennyi időn 
keresztül olyan páratlan lelkesedéssel és 
odaadással; anynyi tudással és hivatottság- 
gal oldja meg a maga szép, de nehéz fel­
adatait, az sokszorosan rászolgált arra, hogy 
— megjubilálják.

0 maga, az ő páratlan szerénységében 
nem avatja ünneppé ezt a nevezetes évfor­
dulót. Soha életében nem szerette a feltű­
nést, nem vágyakozott az ünnepeltetésre ; 
óvatosan kitért minden zajos elismertetés 
elől és most, életének e nevezetes forduló­
pontján is csak hosszas rábeszélés után tűri 
el, hogy megemlékezzenek róla azok, a kik 
becsülésük és szeretetüknek némi ünneplés 
formájában akarnak kifejezést adni.

Dr. Kolosváry Sándort tehát megjubi-

II. Lipót király nagyon, de nagyon 
rossz színésznek bizonyult. Ha pedig 
igaz érzelmeit nyilvánította, nos hát 
akkor II. Lipót király elfelejtette, hol 
állott.

A halállal szemben.
Nyílt koporsó előtt, melyben egy 

megtört szivü nő feküdt, az ő mellő­
zött, sokat szenvedett felesége, a kit a 
halál váltott meg szenvedéseitől.

Nem jutott eszébe a származására 
gőgös urnák, hogy a halál birodalmá­
ban nincs külömbség? Nem jutott 
eszébe, hogy a mint nejét a szenvedé­
sektől váltotta meg, úgy elragadhatja 
Őt a halál élvezeteitől ? Nem jutott 
eszébe, hogy ha ő nem bocsát meg 
leányának, a halál sem bocsát meg 
neki s számon kérheti tetteit, melyek 
sokkal mélyebre rántották őt, mint a 
legrosszabb mésailliance tehette volna.

A halálnak legsujtóbb fegyvere az 
élet; élni hagyja azokat, akiknek az 
élet már csak bünhődés lehet.

S mig Ő ridegen kiűzi leányát az 
édes anya koporsója mellől, Brüsszel­
ben mint egy forrongó vulkán moraja 
zug a nép elkeseredése: „Éljen a köz­
társaság !

Dr. K. A.

Igazságügyi programm.

Tizennégy igazságügyi törvény.
Dr. Plósz Sándor igazságügyi minisz­

ter tegnapelőtt beszámolót mondott Ri- 
gyiczán a választói között.

Ennek során részletesen kifejtette az 
egész igazságügyi reform kérdéseket és pe­
dig a következő sorrendben :

A polgári perrendtartás javaslata már 
be van adva, ott nyugszik az igazságügyi 
bizottságban.

A perrendtartás életbeléptetéséről szóló 
törvényjavaslat kész, azt tehát rögtön be­
adhatja a miniszter. Ennek keretében fog­
laltatnak :

A községi bíráskodás és
A tőzsdei bíráskodás.
A magyar polgári törvénykönyv kész 

javaslata követi az alaki jognak szabályozá­
sát. Ezen általános jogi reformok mellett kö­
zelebbről érdekel bennünket :

Az ingatlan birtokviszony oknak rende­
zéséről készülő, de talán már megszerkesz­
tett javaslat, vagyis a telekkönyvek uj sza­
bályozása.

A birtokrendezési eljárás, vagyis a ta­
gosítás iránt Plősz és Darányi együtt csi­
náljük a javaslatot.

A végrehajtási eljárás, az ingatlanok­
nak pocsék elárvereztetése elleni védelmé­
ről, ismét fel van véve a kormány ígéretei 
közé.

A telepítési törvény szintén Darányié» 
Plósz együttes munkája.

Nem ő keresi az elismerést; csak ép­
pen anynyit enged meg, hogy szeretetük­
nek külső jeleivel is közeledhessenek hozzá 
azok, a kik szeretik, s a kiket az ő nagy 
szivének érzelemvilágába befogadott.

Ha valaki, úgy Kolosváry Sándor sok­
szorosan rászolgált úgy is mint ember az 
embertársai, mint tanár a tanártársai és ta­
nítványai, s mint családfő a hozzátartozói­
nak meleg és odaadó szeretetére és becsü­
lésére.

Ebben a nehány sornyi írásban nem 
akarjuk mi megrajzolni Dr. Kolosváry Sán­
dor irói, tanári vagy magán egyéniségét. Az 
a keret. — a melyben mi, mint napi kroni- 

: kások mozgunk — egyáltalában nem elég 
' ahhoz, hogy ennek a minden izében derék 
I és érdemes férfiúnak a kvalitásait megmér- 
; jük és jellemezzük az ő családi, irói és ta­

nári életét és működését. Mi egyszerűen 
csak egy levelet akarunk fűzni abba a ko­
szorúba, a melyet immár harmincz évi egye­
temi tanárkodása alatt ő maga font a hom­
loka körül.

Nemes ős sikerekben gazdag életpálya 
az, melyet Kolozsváry Sándor eddig meg­
futott. Alig pár hó kell még ahhoz, hogy 35 
évi tanári működésre mutathasson.

Volna mit eldicsekednie az ő emberi 
és egyéni kiválóságaival s azzal a páratla­
nul szeretetreméltó egyéniségével, a mely 
mindenkit feltétlen tiszteletre késztet.

Volna mit eldicsekednie egyháza érde­
kében teljesen önzetlenül és puritán hithü- 

I séggel teljesített szolgálataival, a melyek- 
! nek az egyháza ős egyházának közönsége 

olyan nagy hasznát látta.
Volna mit eldicsekednie tudományos és 

irodalmi téren kivívott sikereivel s főképpen 
azzal az alapvető nagy munkával, melyben

A földadó reformját Lukács miniszter­
rel együtt tervezik. Mint Plósz mondja, de 
kételkedve halljuk: „a földadó igazságosabb 
megosztásával és a kisebb birtok lehető te- 
he r mentesítésével. “

A kereskedelmi törvény revíziója, a ke­
reskedelmi minisztériummal közösségben, 
még csak a tervezés stádiumában van. Ezek 
ágazatai :

A csalárd átruházások megakadályo­
zása.

A részletügylet szabályozása.
A biztosítási ügy reformja.
Tizennégy igazságügyi törvény. Ezek 

között három kódex. Bennök foglaltatik 
egész jogrendünk átalakítása, egész gazda­
sági életünknek uj szabályozása.

Nem először halljuk ezeket az Ígére­
teket, mégis szívesen veszszük megismétlé­
süket abban a reményben, hogy ezeknek 
megvalósítására mégis csak sor kerül vala- 
hára.

Hétről.
Kolozsvár, szept, 27.

(A király leány könnyei).
A belgák királyának leánya, Stefania 

főherczegasszonyt súlyos csapás érte. Meg­
halt az édes anyja. Az anya pedig szerető 
szívvel van megáldva a kunyhók porában 
és trónok bíborában egyaránt s a gyermek 
akkor is érzi és siratja a szerető anya el­
vesztél, ha a pór-ágyon vagy királyi rava­
talon porladozik.

Stefania főherczeg asszony a mint hí­
rül vette édes anyja halálát, fájó szívvel 
sietett ravatalához, hogy koporsója mellett 
gyászoljon és imádkozzék. Fájdalmán ke­
resztül csillant a remény, hogy édes anyja 
ravatalánál kiengesztelődik a szigorú királyi 
atya is, a ki haragudott leányára, mivel fő­
herczeg asszonyi czimét, a szerényebb grófi 
koronával cserélte föl.

De anyja halálának keserű érzetéhez, 
a csalódás fájdalma is ^csatlakozott. A gő­
gös király ridegen utasította el leányát, s 
nem engedte meg, hogy mint udvarának és 
családjánnk tagja vegyen részt a gyászszer­
tartáson. Nagyon keserűek, nagyon fájdal­
masok voltak azok a könnyek, a melyek a 
kettős fájdalom érzetéből fakadtak. Olyan 
keserű könnyek voltak ezek, hogy a kita­
szított királyleány fájdalma a milliók szivé­
hez jutott el. És ha a belgák gőgös királya 
nem is érezte cselekedetének szörnyű súlyát, 
de érezték a milliók, a kiknek szivéből a 
részvétet, a könyörületet nem irtotta ki a 
korona fénye. És ezek a milliók szeretetük 
egész melegével fordultak a bánatos király­
leányhoz, hogy letöröljék könnyeit. A népek, 
a kik koronákat osztogatnak a királyoknak 
a koronázatlant emelték szivükhöz, mert a 
szeretet és az emberi érzés örök törvényei 
szerint ennek van igaza.

De Lipót király felül képzeli magát a 
nép millióin s hamar feledte, hogy még az 

a magyar helyhatósági statútumokat a tu­
dományos búvárkodás számára megszerezte ; 
ámde Kolozsváry Sándortól minden távolabb 
áll, semhogy ő maga elismertetést igényel­
jen vagy éppen követeljen az ő irodalmi, 
tanári vagy egyház életi tevékenységéért 
ős ezen tőreken szerzett nagy érdemeiért.

Az ő puritán egyszerűsége, mely egész 
egyéniségének főjellemvonása — soha sem 
állott szóba a hivalkodás ösztönével és ha 
ma a munkában osztályosai és tisztelőinek 
nagy serege egyetemi tanári működésének 
évfordulóján odanyujtja neki az elismerés 
koszorúját ezt ő bizonyára csak félve fo­
gadja el.

Ebbe a koszorúba a szeretetnek és becsü­
lésnek egy levelét e sorokban mi is beil­
lesztjük azzal a kívánsággal, hogy a gond­
viselés ezt a minden izében derék ős nemes 
férfiút árassza el minden áldásával!

Életrajza.
Kolozsvári Kolozsváry Sándor egye­

temi tanár szül. 1840-ben Kórod-Szt.-Már­
tonban. Legidősebb gyermeke volt Kolos­
váry Lajos odavaló, majd lukafalvi ős aj- 
toni földbirtokosnak. Iskoláit a marosvásár­
helyi ref. főgymnasiumban és a budapesti 
jogi egyetemen végezte.

Ügyvédi pályára készült, s miután 
valamennyi jogi vizsgáját „summa cumlaude“ 
letette Bpesten doktorizált s ügyvédi gya­
korlatot folytatott egészen 1877-ig, mely 
évben a kolozsvári ev. ref, jogakadőmián a 
jogi tárgyak tanszékére tanárnak megválasz­
tották. 1867-ben házasodott, elvevén Kiss 
Terézt, Kiss Bálint volt akadémiai festő, és 
múzeumi képtárőr leányát.

1870-ben kir. jogakadómiai tanárrá ne­
vezték ki a kolozsvári tud. egyetemen hol a 
magyar magánjog ny. r. tanárává lett, mely 
minőségében immár 30 évet töltött be. Há­
rom Ízben viselte a jogkari dékáni ős egy

Isten kegyelme sem tartja meg trónján azo­
kat, a kik a szív, a lélek, az erkölcsi igazsá­
gok törvényeit nem respektálják. Elfeledte, 
hogy alig mult több, mint félszázada annak, 
hogy a belgák koronája a nép akaratából és 
nem isten kegyelméből áll a fején a belga 
királynak.

S nem is olyan rég volt, mikor a Co- 
burgok herczegi koronája nem volt olyan 
kényes és olyan gögös a magyar grófi koro­
na láttára.

A belgiumi Coburgok népeik akaratá­
ból és kegyelméből nem régen viselik a ko­
ronát. de úgy látszik Lipót királynak feje­
delmi gőgje több százados koronával veteke­
dik. Hát mi is a bűne Stefánia föherczeg- 
asszonynak ?— hogy ilyen kegyetlenül kell 
lakolnia. Mert szivét nem akarta feláldozni 
a rideg udvari etiquette-nek ? Mert rangján 
alól szeretett meg egy előkelő magyar grófot. 
Milyen nagy bűn ez Lipót király ! Pedig 
nem is szállott le abba a mélységbe, a hon­
nan felségednek koronáját nyújtották fel.

(A vendéglősök kongresszusa.)
A ország fővárosa ezen a héten arról 

volt nevezetes, hogy a kontinens minden 
részéből összesereglett vendéglősöket vendé­
gekül fogadta. Tiszteletükre, bankettek és 
egyéb szórakoztató mulatságokról gondos­
kodott s mindent elkövet azért, hogy a szállo­
dások jól érezzék magukat.

Aztán ha majd az összegyűlt szállodá­
sok visszatérnek a világ minden részébe, 
beszéljenek ott a magyar főváros szépségeiről 
és beszéljenek a magyar vondégszeretet párat­
lanságáról. Hátha jobb véleménnyel lesznek 
rólunk és jobb hirt terjesztenek felőlünk, 
mint az oláh diákok is a sulferájnos szászok !

Meglehet, hogy a fővárosnak igaza van. 
A vendéglők az utazó világ góczpontjai. Min­
den ragu és rendű emberrel találkoznak, a 
kik talán egyről másról kérdezősködhetnek 
és a kiknek ők majd beszélhetnek arról is, 
hogy Magyarország még sem az a betyár 
barbár föld, a hol csak lókötők, kóbor czigá- 
nyok és pásztorok laknak s hol a nyugoti 
czivilizácziót hírből sem ismerik.

Nem vonjuk kétségbe, hogy ezek a 
vendéglősök egytől egyik derék emberek, a 
kik hálásan gondolnak a magyar főváros 
vendégszeretetére s ebből erkölcsi s talán 
anyagi haszna is lesz az országnak. De nem 
fojthatjuk vissza ez alkalommal azt a meg­
jegyzésünket, hogy mi az ország jó hírnevét 
csak mindig a vendégszeretet kétes hatásával 
és bankettezéssel igyekszünk megalapítani. 
Arra csak kevés ember gondol, hogy rósz 
hírünket politikai gyávaságunk alapította 

I meg, mert külügyi politikánkat soha sem 
intéztük egy öntudatos nemzet bátorságával. 
Alárendelt szerepet játsztunk mindig az osztrák 
mellett s a külügyi képviseletek egytől egyig 
a legsárgafeketébb osztrák érdek szerint 
voltak berendezve. Sem nyelvünk, sem zász­
lónk sem czimerünk nem árulta el soha, 
hogy Magyarország is létezik az európai álla­
mok csoportjában.

Hát szép dolog ez a bankettezés is, de 

ízben a egyet, rektori méltóságot, s jelenleg 
is az egyike a kolozsvári jogi kar senio- 
raínak.

1867-től kezdve élénk részt vett az ev. 
ref. egyház ügyeinek intézésében mint az 
egyházkerületnek igazgató tanácsossá, majd 
igazg. tanácsi elnökhelyettesse. Ezen kivül 
idők során a házassági főtörvényszék bírája, 
a kolozsvári egyh.-megye főcuratora, con- 
venti, zsinati és kerületi képviselő volt.

Több mint 30 éves mult után félrevo­
nult az egyházi élettől teljesen, mikor a 
néh. ev. ref. püspök Szász Domokos finan­
ciális műveleteivel szemben elfoglalt állás­
pontja az igazgató-tanácsban kisebbségben 
maradt.

Működése az egyházi téren azonban 
nem maradt nyom nélkül, a mennyiben az 
erdélyi ev. ref. egyh. kerület törvényeit néh. 
dr. Szász Béla ős dr. Jenei Viktor egyet, 
tanárokkal ő készítette, s gr. Szapári Gyula 
miniszterelnöksége idejében ő volt az, a ne­
vezettekkel együtt, ki nagy küzdelmek árán 
kivívta azt a tetemes évi államsegélyt, melyet 
az erdélyi ev. ref, egyház az erdélyi feje­
delmek korában, a fejedelemség kincstárá­
ból állandóan húzott és u. m. ismeret „ka­
marai javadalmak“ fejében máig is élvez.

Tudományos érdemeiért az Akadémia 
1892-ben tagjává választotta

Irodalmi működése.
Dr. Kolosváry Sándor nagyarányú iro­

dalmi működést fejtett ki. Főbb müvei ezek: 
„Az erdélyi ev. ref. kerület egyházjoga.“ 
Kolozsvár 1877. „Helyzet változások avallá- 
szabadság és felekezetnélküliség tekintetéből“. 
Kolozsvár 1894. „Régi hangok uj irány“ 
Kolozsvár 1888. „Az Erdélylyel való unió 
kérdéséhez“ Kolozsvár 1891. „Werbőczy Ist­
ván Hármaskönyve“, fordítás, műszótárral, 
jegyzetekkel és terjedelmes bevezetéssel, 
(Bpest 1894); továbbá a „Corpus Juris Hun­
gáriáé“ Franklin féle kiadásának (az 1301— 
1526; 1526—1608; 1608—1657. évi törvényes­
nek) jegyzetekkel kísért magyar fordítása. 
— (Mindkettő együtt dr. Óváry Kelemennel) 

az öntudatos a bátor és hazafias nemzeti 
politika az, a mi ezen a téren a legtöbbet 
használ.

Kossuth ünnep.

Désaknán.
A kies fekvésű, de nagy terjedelmű 

bányaközségben eddig szokatlan dolog volt 
a hazafias lelkesedést nagyobb formákkal 
kifejezni. Az uj bányanagy Wisner Adolf 
érdeme, hogy az időn úgy a király szüle­
tése napján, valamint a nagy Kossuth-ün- 
nepen az egész bányaváros nemzetiségi és 
felekezeti különbség nélkül ünnepi díszt öl­
tött. A Kossuth-ünnepet a mult vasárnap 
tartották meg az egész lakosság részvételé­
vel. Az ünnepélyt nevezetessé tette azon 
körülmény, hogy a bányanagy sok utánjá­
rás ős ügybuzgalommal megállapította pon­
tosan azt a helyet, a hol a Deésaknán el­
vérzett tizenegy nemzetőrnek a feledés ho­
mályától borított porai nyugosznak. Nyugvó 
helyüket felhantoltatta és egyszerű fake­
reszttel látta el addig is, mig a névtelen 
hősök emlékéhez méltó sirkövet állíttathat.

Az ünnepélyt a bányaintózkedő nagy 
termében Wisner bányanagy nyitotta meg 
s egy szép beszéddel méltatta a nap jelen­
tőségét. Az egyszerű bányász és iparos if­
jak megható Kossuth-dalai elhangzása után 
megindult a majdnem kilometer hosszú me­
net nemzeti zászlókkal. Megható jelenet volt 
látni Deésakna egyetlen igazolt 49-es hon­
védjét Szűcs Jánost, ki a menet közepén 
haladt, utána mindjárt a Wisncr nővéreket, 
kik egy igen szép és nagy virágkoszorut 
vittek ki ős helyeztek el az uj sirhalomra.

A sírnál Kovács Gyárfás róm. kath. 
plébános egy hatalmas ünnepi beszédben 
méltatta a Kossuth-Kultuszt, Veres Károly 
ev. ref, lelkész pedig megható imát mon­
dott. A sirhalmat a dósaknai görög kaiho- 
likus segédlelkész szentelte be rendes teme­
tési szertartással, h<>gy azok is részesülje­
nek az egyház imájában, kiktől azt eddig a 
sors megtagadta. Az elhangzott hazafias 
nóták után Wisner bányafőnök megígérve 
azt, hogy az uj honvéd-sírt gondozásban ré­
szesíti, a magyar haza éltetésével zárta be 
a szép ünnepélyt.

így ünnepelt Dősakna magyar és ro­
mán ajkú lakossága, közös akarattal és lel­
kesedéssel.

A vonat elöl fölszedett sínek.
Megakadályozott vasúti szerencsét­

lenség.
A szentes-vásárhelyi személyvonat közel 

kétórai késéssel érkezett be szerdán Vásár­
helyre. A késésnek oka az, bogy a vasúti 
síneket mintegy harmincz méternyi hosszú­
ságban fölszedtek s kevésbe mult hogy a 
vonat ki nem siklott. A szentes-szegvári 
pályatesten ugyanis Bárány Zsigmond szentesi 
földműves keresztül akart menni, amint egy 
tanyára igyekezett. Ott, ahol át akart menni 
a síneken, rémülten konstatálta, hogy a 
talpfákból a szögek és a csavarok ki vannak 
szedve s a sínek körülbelül ha-rTTTFürryn^' 
ternyi hosszúságban fölszedve hevertek. A 
szentesről Szegvár felé robogó vonat már 
nem messze volt a szétroncsolt pályarészhez 
és Bárány már látta is a vonatot.

— „Corpus Siatötorum Hungáriáé municipa- 
lium“, bő jegyzetekkel 6 kötet, együtt dr. 
Óváry Kelemennel.

Ezeken kivül a szaklapokban időkö­
zönként sok értékes kisebb czikke ős érte­
kezése jelent meg. Valamennyi müvében az 
egyszerű de előkelő magyar irodalmi stil 
érvényesül a maga hamisítatlan szépségei­
vel. írásmódja lömör, világos és könnyed ; 
óletnézeteiben a filozofáló elme tisztultabb 
fölfogása jut kifejezésre. Jogi tudása a tel­
jesen fegyelmezett ős önállóan búvárkodó 
elmét árulja el.

Irodalmi működésében és a minden 
czifrálkodást kerülő, egyszerű magyar em­
bernek az előkelő kvalitásai érvényesülnek, 
a melyekkel azt, a minden izében derék és 
szeretetreméltó férfiút a gondviselés oly bő­
ven megáldotta.

Ha ezekkel a kvalitásokkal csak mint 
iró érvényesül is az életben méltóvá teszi 
magát valamenynyiünknek teljes elismeré­
sére ős méltóvá arra, hogy nevét az első­
rangú magyar Írók sorában emlegessék ős 
mint ilyent becsüljék.

P-

LADY VALE.
Angolból fordította : A AI I C A.

(Folytatás.) 
V.

(17-)

— Azt hiszem, hogy nagy vagyona 
van — válaszold Russel komoly hangon.

A két férfi tekintete találkozott, R^is- 
sel elpirult és szokatlan melegséggel

— Igen, Posonby — tudón; ^pgy mit 
gondolsz ! Én magam is gondolám arra. Ne- 

j kém tetszik az a leány, érdi-kel. De nem 
szeretem és megvetném maiamat ha egy 
asszonyt a pénzéért vennék fete^égül!

— Igen — az mind nagyon szép — 
mondá Ponsonby — de a dologban egy más

Tapétadiszitö Budapestről
■«•■inkákat elvállal.

Jelenleg*

Farkas-uteza 7 szám
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Ekkor Bárány lélekszakadva kezdett 
rohanni arra, amerröl a vonatot látta jönni. 
Amint közel ért a voathoz, a kalapjával inte­
getett és torkaszakadtából kiáltozta :

— Megálljának! Megálljának! 
Nagy baj van! A síneket fölszedte 
valaki !

A mozdonyvezető erre megállította a 
vonatot és a személyzettel együtt hozzáfog­
tak a sinek helyreállításához, ami hosszas 
munka után valahogyan sikerült is nekik. A 
vonat aztán tovább folytatta útját Szegvár 
felé. Szegváron az állomásfönöknek jelentést 
tettek a dologról sa főnök nyomban értesí­
tette a szegvári csendörőrsöt, valamint táviratot 
küldött a szentesi csendörséghez is a gaz­
tettről.

A szentesi csendőrség aztán néhány em­
bert küldött a szőlők közé, ahol rövid idő 
alatt tényleg rá is akadtak az elvetemült 
emberre, aki a szőlők között bujkált.

Az illető elmondta, hogy Fazekas An­
drásnak hívják, 22 éves szentesi lakos. Minden 
habozás nélkül bevallotta, hogy a síneket 
ő szedte fel s meg is találtak nála három 
darab nagy szinszöget és csavart. Kivallotta, 
hogy azért tette ezt, mert ily módon akrta 
elpusztítani a vonat egyik kalauzát. Erre a 
kalauzra azért haragudott Fazekas, mivel 
néhány nap előtt jegy nélkül Szentesről 
Mindszentre akart menni, de egy kalauz Szeg­
várnál kitette a vonatból. Ezért aztán bosszút 
esküdött s ily módon akart magának elégté­
telt venni a kalauzon.

Sport.

Lóversenyek. Rendezi az Erdélyré- 
szi Falka Vadász-Társulat. Az első verseny 
folyó év október 5-én vasárnap lesz. A má­
sodik október 13-án hétfőn és a harmadik 
október 19-én vasárnap Alsó-Zsukon.

A lóversenyek alkalmából Kolozsvárról 
Alsó-Zsukra és vissza, mérsékelt áru külön­
vonat fog közlekedni.

Menetrend. Indul: Kolozsvárról délben 
12.24 órakor. — Érkezik: Alsó-Zsukra dél­
ben 12.58 órakor. Indul : Alsó-Zsukról délu­
tán 5.13 órakor. — Érkezik : Kolozsvárra dé­
lután 5.51 órakor. Passe-Partout jegyek ára 
3 napra való érvényességgel urak részére 20 
kor. Passe-Partout jegyek ára 3 napra való 
érvényességgel társulati tagoknak 16 kor. 
Passe-Partout jegyek 3 napra való érvényes­
séggel hölgyek és katonatiszt urak részére 
6 kor. Passe-Partout jegyek ára 1 napra va­
ló érvényességgel urak részére 10 kor. Passe- 
Partout jegyek ára 1 napra való érvényes­
séggel hölgyek és katonatiszt urak részére 
6 kor. Helyszínén váltott belépti állójegyek 
ára kocsin érkezők részére 1 kor. Helyszínén 
váltott tribünjegy ára kocsin érkezők részére 
2 kor. Páholy I. és Il-ik sorban 20 kor. Pá­
holy III-ik sorban 6 kor. Menettérti vasúti 
jegyek ára, melynek egyúttal belépti álló je­
gyek is. I. osztályú menettérti jegy 4 kor 
II. osztályú menettérti jegy 3 kor. III. osz­
tályú menettérti jegy 2 kor. Kolozsvárról a 
a különvonattal érkezők a tribünt 1 kor. rá­
fizetéssel vehetik igénybe. — Programm 20 
fillér. A közönség kényelmére vendéglőről 
gondoskodva van. Páholy és passe-partout 
jegyek előre válthatók : Hirschfeld Sándor üz­
letében. Vassuti menettérti jegyek csak a 
versenyek napjain árusittatnak s kizárólag a 
vasúti indóház pénztáránál. A különvonattal 
érkezők által igényelt tribün-jegyek 1 korona' 
ráfizetéssel, csupán a helyszíni pénztárnál 
adatnak ki.

Programm.
Első nap, október 5-én vasárnap.
I. Első oszt, állami mének versenye. 

Vadászverseny.
II. „Buksi“ akadályverseny 1000 kor 

Magyar Lovar-Egylet dija.
III. Másod oszt, állami mének versenye. 

Vadászverseny.
IV. Zsuki dij, Földmiv. Minister dija. 

Akadályverseny 2000 kor.
V. Harmad oszt, állami mének versenye. 

..Vadáorrerseny.

elem is van. Egy kissé kemény dolog azt 
mondani, hogy nem veheted el azt a leányt, 
midőn, akár szándékosan vagy anélkül; an­
nak az egész szivét megnyerted. V eston 
Kóra fülig szerelmes beléd !

VI.
Megdöbbentő szavak ! De vájjon igazuk 

voltak ?
Azon este Russel késön kereste fel az 

ágyát
Órákig nyugtalanul járkált le s fel a 

saját szobájában, tűnődve és álmodozva.
A Ponsonby szavai vagy azoknak a 

viszhangja a fülében csengett.
— „Hát ha a szivét megnyerted ? Az a 

leány szerelmes beléd 1“
Majd nem árulásnak látszott előtte igy 

gondolkozni egy leányról. Annyi bizonyos, 
hogy egy ilyen eszme soha sem fordult meg 
a képzeletében ámbár tudta, hogy olyan dol­
gok azelőtt is történtek. — És valóban nem 
a saját édes anyja mondta e neki, hogy mi­
képpen lett szerelmes az ö atyjában még 
mielőtt az észrevette őt ? És most a Kóra 
iránti érzelmeit próbálta analizálni.

— Nem — nem gondolom, hogy ez 
szerelem — mondá, az ablakhoz menve és a 
holdvilágos éjszakába kinézve. De az igaz, 
hogy mióta őt ismerem az élet másformának 
látszott, derültebb lett az előttem. Jól esik 
az arczát látni, midőn beszél, ő gyakran mu­
lattat és mindig érdekel engem. ízlésünk és 
érzelmünk sok mindenben megegyezik ö sze­
reti Válton udvart és gyönyörűségét találná 
benne, ha azt a régi dicsösségébe helyre­
állítva látná. — Talán éppen annyira szerel­
mes ebbe a gondolatba, mint egyébbe. És 
neki hatalmában áll azt megtenni, azonban 
nem szabad arra gondolnom — egy asszonyt 
sem fogok a pénzéért elvenni ! De ha a dol- 
göK-pgy vannak a hogy Ponsonby állítja és 
ha jobbkan megszeretem öt, a mint jobban 
megismerem, hát akkor? Vájjon az igazi 
szerelem bekövetkezne ? Gondolkoznom kell

Második nap, október 13-án hétfőn.
I. Drag-Hunt Steaplechase. Tiszteletdi­

jak, adva az Erdélyi Gazd. Egylet s az E. F. 
V. T. által.

II. „Julcsa“ akadályverseny, 1000 kor. 
Magyar Lov.-Egylet dija.

III. Eslő oszt állami mének versenye. 
Vadászverseny.

IV. „Helena“ akadály verseny. Földmv. 
minister dija 2200 kor.

V. Hadseregi akadályverseny 100 arany.
VI. Másod oszt, állami mének versenye. 

Vadászverseny.
Harmadik nap, október 19-én vasárnap.

I. Drag.-Hunt Steaplechase. Kolozsvár 
város dija. Tiszteletdijak.

II. „Pythia“ akadályverseny 1000 kor. 
Magyar Lov.-Egyl. dija.

III. „Erdélyi“ dij. Földmivelésügyi mi­
nister dija. Akadály verseny 6000 korona.

IV. Hölgyek dija. Tiszteletdij. Akadály­
verseny.

V. Állami mének döntő versenye. Va­
dászverseny.

A versenyek kezdete délután 1 */, órakor.
Az október 13-ik; versenyre egy má­

sik különvonat is indittatik 12 óra és 45 
perczkor, de kizárólag ő Fenségeik s magas 
kiséretök részére.

, Az Erdélyi F álka Vadász-Társulat
Igazgatósága.

József föherczeg és a 
48-as öreg honvédek.

(Hogy alakul át a legfelsőbb elismerés?)
Jóízű levelelet irt az aggmenházból egy 

kolozsvári 48-as öreg honvéd egyik itteni 
öcscsének.

A levél, a mellett, hogy érdekes, egyút­
tal tanulságos is. Tanulságos ama városokra 
és intézőkre nézve, a kik ma is azt hiszik, 
hogy bizonyos körökben nem tetsző dolgot 
cselekszenek, a mikor ápolják a nagy idők 
eszméit és emlékeit s a mikor felkarolják a 
48-as honvédek sorsát.

Pedig erre az útmutatást épen a király 
és a királyné adta meg. A koronázás alkal­
mával a nemzet ajándékát a nagy idők ka­
tonáinak adták.

Sajnos, nálunk az uralkodó intését úgy 
értelmezik, mint katonáéknál. Ott ha a király 
legmagasabb megelégedését nyilvánítja a 
hadgyakorlatok fölött, abból az elismerésből 
minden fórumon lealkusznak valamit. A sze­
gény bakának már néha alakjában hozza ezt 
tudomására a káplár ur.

(A király és a 48-as emlékek.)
A király a 48-as emlékeket szorgalma­

san gyüjteti. Egykori társalkodójának: báró 
Helfertnek a feladata ez.

A magyarországi gyűjtők egyikét gr. 
Kreith munkáját is figyelemmel kisérte és 
ezt azzal segélyezte, hogy br. Helfert v. b. 
t. t. bizalmas előterjesztése folytán az állam­
mal megvétette 66 ezer koronáért 48-as gyűj­
teménye egy részét. A király a nagy idők 
emlékei gyűjteményét a milleniumi kiállítá­
son meg is szemlélte.

Kolozsvár város urai szintén azok közé 
tartoznak, a kik ilyen előzmények daczára 
a nagy idők katonái és emlékei felkarolásá­
tól tartózkodnak. Példát vehetnek most Jó­
zsef föherczeg alábbi szeretetteljes és lelke­
sítő útmutatásából, melyet a honvédekkel 
szemben gyakorol. A levél, mely ezt ismer­
teti, igy szól :
(Öreg honvédek a Mátyás szobor leleplezésén.)

Budapest, honvédmenház, 1902. szept. 25.
Kedves jó Sándor öcsém !

Négyen vagy haton szeretnénk a Mátyás­
szobor leleplezési ünnepélyére Kolozsvárra 
lemenni.

Legyen szives a honvéd menházi tagok 
ez iránti kérését tolmácsolni a rendező bizott­
ság előtt.

ö róla éppen úgy mint magamról. Minden oly 
különös — oly uj.

Ponsonby gyanította, hogy a barátjá­
nak egy nyughutatlan éjszakát szerzett és 
nem bánta, hogy az a szavait komolyan vet­
te. Az ö érdekével találna, hogy Russel je­
gyezte el Kórát, hogy ez által el legyen ke­
rülve az a veszély, hogy a lady Vale vagy 
a Stafford Florence igézetének legyen a rab­
ja. Ponsonby a féltékenység fájdalmát érez­
te, midőn ez a gondolat mint lehetőség for­
dult meg az agyában és gyorsan igyekezett 
magát megnyugtatni azzal, hogy Valenak 
egyszerűen őrültség volna egy szegény leány­
nyal házasságra lépni és hogy a lehető leg­
jobb volna reá nézve, ha Kórát eljegyezné 
mielőtt az ap itságba látogatást tenne.

De ö sokkal tapasztaltabb és ravaszabb 
volt, mint hogy ezt a tárgyat pengesse azon­
ban linóm sugalmazásai által sikerült azt 
evidencziában tartani és első megjegyzésé­
nek a benyomását mélyebbé tenni.

És az nem volt nehéz feladat, mert a 
Westonokkal való találkozás gyakori volt, 
mivel Russell mint jó házi gazda igyekezett 
a vendége látogatását kellemessé tenni és 
mert ha a városban valami mulatság volt, a 
Westonok biztosan megjelentek és Kóra min­
dig velük volt.

Kóra mindig jól öltözve, élénk, pikkant 
és kedves volt. Az ö és a Russell nevét a 
helyi pletykák már elkezdték együtt emle­
getni. Russell talán maga sem tudta, hogy 
miképpen történt, hogy ők folytonosan egymás 
mellé kerültek ; de bizonyos, hogy gyakran 
voltak egymás társaságában, már is voltak 
közös érdekeik, főleg az orgonához megrendelt 
uj pótlékok ügyében.

És Válton udvar az érdeklődés kifogy­
hatatlan tárgya volt előttük, Kóra éppen oly 
élénken látszott annak az ügyével foglalkozni 
mint a tulajdonossá maga és miután Russell- 
nek a régi ház és annak a helyreállításának 
a lehetősége lett a kedvencz eszméje, ha bár 
az jelenleg csak légvárak építése volt, ők 
sok megbeszélni valót találtak felette és tár­
salgásuk kölcsönös élvezetet adott.

A kieszközlendő meghívót a menház pa­
rancsnokának, Szentimrey Kálmán ur részére 
méltóztassanak czimeztetni és őt magát is 
meghívni.

Le menetelünkhöz szükséges lenne díj­
mentes vasúti jegy és elszállásolás.

Ezeket hiszem, hogy meg is fogjuk nyerni. 
Eddig is megkaptuk, bárhova mentünk. Meg­
jelenésünk örömet fog szerezni itt is. Legke­
vesebbet sem kell tartani megjelenésünktől. . .

(József föherczeg, Fehérvári
és az öreg honvédek.)

Mert a mikor br. Fehérváry miniszter ő 
exellent iájánál is voltunk a 25 éves jubileuma al­
kalmával, mindnyájunkat meghívott az estélyre. 
Ezen az estélyen pezsgőn kezdettük és azon 
végeztük. Mind burkolt ételeket adtak élőnkbe. 
Felszolgáltak nekünk még a törzstisztek is.

Megjelent köztünk József föherczeg ő 
Fensége is. Parancsnokunkkal kezet szorított. 
Velünk szemben helyet foglalva, beszélgetett. 
Megkérdezte : mely csatákban vettünk részt 'I 
Kinek a táborában voltunk ? Megdicsért ben­
nünket és a honvédelmi miniszternek előttünk 
mondotta, hogy az öregekre ügyelnünk kell, I 
hogy jól legyen dolguk. Igyekezni kell őket a 
szükséghez képest ellátni. A parancsnokunk 
mindenkoron a szükségeseket levél utján 
kérje-

(Jó lét a honvédmenházban.)
Ezt különben a honvédelmi miniszter a 

déli órákban, midőn előtte megjelentünk, s 
parancsnokunk ót nevünkben üdvözölte, már 
a fogadó termében iș mondotta. Kijelentette, 
hogy érettünk a mi 'csak jó, mindent el fog 
követui. Hogy ez megtörténik, azt csakugyan 
érezzük is, annyira, hogy kívánni valónk nem 
igen marad.

Éltettük is azon az estélyen a Fenséges 
főherczeget és a miniszter ur ő excellencziá- 
ját. Ittuk a valódi jó pezsgőt, mert hát töl­
tötték a poharakat a mostani honvéd tiszt 
urak egyre másra és éltették a 48-asokat úgy, 
hogy jobban sem kellett.

(A régi honvédek és az újak.)
József föherczeg ki jött még egy párszor 

hozzánk. Gyönyörködött, hogy a jelenlegi 
honvéd tisztek mint szolgálnak ki bennünket 
drága jó szivarokkal. S mi csak úgy szívtuk 
és füstöltünk. Evés, ivás közben párszor ki­
jött a honvédelmi miniszter ur is. Biztatott. 
Együnk, igyunk. Ne féljünk. Van kocsi ren­
delve számunkra haza menni. így tehát jól 
mulattunk. Annyi volt a pezsgő, hogy nehány 
palaczkkal meg is maradt, mit a szolgák ré­
szünkre hoztak.

(Ingyen vadhus, fürdő és
szivar az öregeknek.)

József föherczeg ő Fensége többször érez­
teti velünk jóságát. A Margit szigeten első 
helyen ingyen fürdő jegyünk van, hova csak 
mi tisztek megyünk el. Ott a meddig tetszik 
fürödhetünk és időzhetünk. Hidvámot, lóvasu- 
ton, Margit szigeten, menet jövet nem fize­
tünk. Mind ez díjmentes.

A föherczeg a téli vadászatokról a leg­
szebb nyulakat 20—25 darabot küld mindig 
bérmentesen nekünk öreg honvédeknek.

Bárhol lát, , mindig szívesen fogadja kö­
szöntésünket. Ep igy a honvédelmi miniszter 
ur is. Sőt a hajon, ha találkozunk, a szivar 
táskája egész tartalmát ide ajándékozza. Ez 
velem is megtörtént már, hogy ide adta ösz- 
szes szivarjait.

A szobor bizottság elnökének s a bizott- 
. Ságnak fáradhatatlan munkásságukban kitar­

tást, sikert és jó időt kívánok.
... . k............n.

48-as honvéd tiszt.

SZÍNHÁZ.
Kis lord. Gyérszámban jött össze a 

közönség az első téli színházi estére, a melyet 
két bucsuzkodás tett még vonzóvá. Pécsi 
Aranka az egyik, ki a darab czimét játszta 
sok kedvességgel, pajzánsággal, elevenség­
gel. A közönség sűrű tapsokkal fogadta és 
ünnepelte a bucsuzkodót, ki ebben a szere­
pében juttatja leginkább érvényre so­
kat ígérő tehetségét .... A másik bú­
csúzó Fenyvesi Margit, ki egy olasz dalt, és 
egy magyar dalt énekelt el szép, tömör, 
erős ált hangján. Sűrű tapsokkal jutalmaz­
ták. Majd megkezdődött a virágok koszorúk, 
csokrok feladása.

Az sem kerülhette el a Russell figyel­
mét, hogy Ponsonbynak a Kórával való első 
találkozása után mondott szavaiban, sok igasság 
volt. — Ö nem volt hiú, de vak sem volt. 
Azonban, lehet, hogv saját magától nem 
gyanította volna azon szemek ragyogásának, 
a kedves arcz pirulásának és azon élénk ér­
deklődésnek az értelmét minden iránt, a mi 
ö reá vonatkozott; de miután figyelmessé 
volt téve, nem tagadhatta el annak az igas- 
ságát és kellemesen hatott reá az a tudat, 
hogy egy szép leánynak a tetszését megnyerte.

Es még is visszarettent attól a mi mások 
előtt a drámában a következő lépésnek lát­
szott lenni. Valami ösztön visszatartotta; 
valami azt súgta a szivében, hogy ez nem az 
a szerelem volt, mely életének és örömének 
a koronája kell, hogy legyen.

Kóra ez alatt édes álomban élt ; nem 
voltak kételyei, aggályok nem gyötörték. \j 
eleitől kezdve Russellnek adta a szivét és 
Valeal minden találkozás csak arra szolgált, 
hogy lánczait biztosabbá tegye.

Kóra nem mondhatta, hogy Vale ez 
ideig iránta a barátság lovagias viszonzásánál 
egyebet mutatott volna ;de hitte, hogy az az 
ő társaságában élvezetet talált. Kuzinjai a 
Vale iránta tanúsított figyelmét szabadon és 
nyíltan tárgyalták és a Kóra szive röpdesett 
örömében azon meggyőződéstől, hogy a mi 
oly sokak előtt feltűnt, annak idővel igaznak 
kell lenni.

— Még azzal sem törődném ha a pén­
zemért venne el — mondá néha saját magá­
nak ; tudom, hogy azután saját magamért 
meg tudnám vele szerettetni magamat, — 
És a pénz oly sok mindenben segítségére 
lenne! — Nem írattatnámmagamra ; mindaz 
övé lenne és nem az enyém. — Örömömet 
találnám abban, hogy — mind neki adjam.

Kóra egy józan eszű amerikai leány 
volt és hogy ennyire „ment az érzelmeinek 
az állapotát mutatta. Ó ez időben nyugtalan 
volt és tele tervekkel, miknek mindig a 
Russellre való gondolat volt az inspirácziója.

Bátor vagyok jelen hirdetésemmel e lap olvasói figyelmébe ajánlani valódi Longines, Omega, 
Țavannes Vatch O-, Hungária gyártmányú arany, ezüst, aczél, nickel, zseb, fali’ 
inga, asztali, ébresztő, disz és seccesios óráimat, továbbá arany, ezüst ékszereimet, 
úgyszintén chinai ezüst áruimat. — Azonkívül megrendelésre készítek egyházi felszerelést és 
toronyórákat jutányos árban. Mindennemű órák és ékszerek pontos javítását jótállás mellett eszközlöm.

Vidéki megrendelések posta fordultával. 849. 11—100.

Az est többi szereplőik a bucsuzők iránt 
iránt való tökéletes figyelemmel és nemes 
igyekezetteljátsztak, igy: Szentgyörgyi,Tó­
völgyi, Laczkó, Szakács, Dezséri, Pap.

*
A sxinháxi díszelőadás. A követ­

kező sorokat vettük:
Az „Ellenzékiből azt olvastuk, hogy a 

Mátyás-szobor leleplezés alkalmával rende­
zendő színházi díszelőadás jegyei felett nem 
a színház igazgatósága intézkedik, hanem az 
erre a czélra kiküldött bizottság Dorgó Albert 
kir. közjegyző elnöklete alatt. Ez ellen nincs 
is nem is lehet kifogása senkinek. De már az 
ellen igenis sokunknak, hogy Dorgó ur és a 
bizottság soha sem a lapokban, sem más utón 
nem tudatták a publicummal, hogy hói lehet 
a jegyek iránt tudakozódni, esetleg előjegyezni. 
És a mi fő, mi lesz a helyeknek az ára ? 
Azt tudtuk előre, hogy a rendes napi áraknál 
magasabb lesz a helyek ára, dehogy 800 per- 
czenttel emeljék fel. ezt még azon esetre se 
hittük, ha a király jelent volna meg qzon az 
összes főherczegekkel, főherczegnőkkel és az 
egész bécsi diplomácziai karral stb. De úgy 
látszik mégis megtörtént, mert most már a 
lapok is hirül adták, hogy a 10 koronás pá­
holy árát felemelték 80 koronára. Ezzel elér­
ték azt, hogy magam forma ember még ál­
modni sem mer arról, hogy a díszelőadást 
megnézhesse.

S velem együtt még igen-igen sokan 
lesznek igy. Azért nagyságos közjegyző ur, 
tekintettel a mi nem közjegyzői fizetésünkre, 
hasson oda, hogy az erdélyi lakodalmat ismé­
teljék meg, hogy mi szegény halandóknak is 
legyen fogalmunk gróf Székely Ádám lako­
dalmáról.

Egg beamter.
♦

Három előadás lesz még az évad 
megkezdése előtt a téli színházban. Holnap — 
A czigány kerül színre Szentgyörgyivel, Tóvöl­
gyi Margittal ős a búcsúzó Krasznaival a fő­
szerepekben. Hétfőn Skakspere — Hamletját 
adják Szakácscsal (Hamlet) és T. Halmi Margit­
tal (Ophelia) Kedden befejezésül a Nyári Szín­
házban nagysikert aratott énekes bohózat — A 
postás fiú és a húga kerül szinre Kassaival és 
Szabó Mariskával, ezúttal utoljára.

*
Eredeti drámai műsor. Az október 

havában végbemenő hazafias ünnepekhez, 
nem csupán a szokásos díszelőadással, de 
egész műsorával hozzá járulni igyekszik a 
Nemzeti Színház — Megyeri igazgató elha­
tározta, hogy októberben kizárólag csak ere­
deti, magyar drámai müveket fog szinre hoz­
ni. Az érdekes, újdonságokat sem nélkülöző 
drámai műsor tervezet részben már elő is 
van készítve. Az uj énekes primadonnák be­
mutatkozása érdekében kellett az énekes mű­
sorban két idegen műnek is helyet engedni. 
— Az október havi eredeti drámai mű­
sort Bartók Lajos rég nem adott történelmi 
drámája — Kendi Margit nyitja meg. Bartók 
drámájában a czimszereplő Tóvölgyi Margit 
mellett, T. Halmi Margit, Szakács, Tompa, 
Szegő, Szentgyörgyi, Dezséri, Papp és Me­
gyeri igazgató játszák a főszerepeket. ♦

A bolond, Rákosi Szabados zenés drá­
mai meséje lesz az évad első újdonsága, mely­
nek szerepeit : Sugár Aranka, Szabó Mariska, 
Gergely Giza, Kassai, Hunfi, Mátrai, Ligeti, Vá- 
radi, Katona és Heltai éneklik és játszák. zl 
bolond csütörtökön kerül bemutatóra.*

Sugár Aranka, színházunk uj énekes 
primadonnája megérkezett s a mai próbákon 
már részt is vett. Sugár Aranka először Bim- 
billát, A bolond főszerepét fogja énekelni, má­
sodszor pedig mint népszinmüőnekesnő mutat­
kozik be a Piros bugyelláris Török birónéjában.

*
Heti műsor.

Hétfő : Hamlet.
Hedd. : A postás fiú és a húga.
Szerda : Az őszi-téli évad s ezzel a bérlet 

kezdete. Kendi Margit, Uj betanulással.

Midőn a Westonoknak azt az indítványt 
tette, hogy a gyűlés teremben adjanak egy 
tánczmulatságot, melynek minden kiadását 
ö fogja fedezni, azt azon reményben tette, 
hogy Russel el fog oda menni és hogy ez 
egy másik találkozásra alkalmat fog nekik 
adni — hogy az mások előtt ötét fogja táncz- 
ra felkérni, hogy gyakran fog vele tánczolni 
és a hosszú estét a Vale társaságában fogja 
tölteni. Igaza lehetett, a hogy ö a rokonai­
nak mondta, hogy az emberek oly szívesek 
és vendég szeretők voltak hozzá, hogy ö 
azt szeretné azoknak valami képpen viszo­
nozni. De a szive mélyében egy más indok 
volt és ö azt nagyon jól tudta.

A leányok el voltak ragadtatva. Az a 
gondolat, hogy Railltonban, hol a tánczesté- 
lyek ritkák voltak, egy nagy bált adjanak, 
kellemes volt a fiataloknak. Az ottani házak 
szükek voltak és összejövetelük jellege 
nagyon szerény volt. Néha az ifjak egy kis 
házi mulatságot rendeztek ; de a bálok adása 
teljes lehetetlenség volt és a Westonok a 
nagy házakhoz nem voltak meghiva, kivéve 
a szabadban adott mulatságokra. Tehát egy 
igazi bálnak a gondolata újdonság volt és 
nagy izgatotságot okozott.

A Kóra eszméi e tárgy felett nagysze­
rűek voltak. A virág díszítéseket és a va- 
csokát Londonból fogja rendelni; Weston ur 
jobb szeretett volna mindent a helyi embe­
rekkel készíteni, de Kóra azt monda, hogy 
abban az esetben csak másodrendű dolog 
lenne minden, tehát az ő akarata győzött. 
A Kuzénjait egy napra a fővárosba vitte, 
hogy ott mindent el intézzen és mindenik 
leánynak egy uj báli ruhát rendeljen. Na­
gyon jó szívű volt és örömét találta abban, 
hogy a mesebeli tündér keresztlánya szere­
pét játsza a három leánynyal szembe, kiknek 
a meleg bámulata és az ö leendő nagyságá­
nak a biztosításai, jelenlegi életében a bol­
dogság valódi elemét képezték.

(Folyt, következik.)

Csütörtök : A bolond.
Péntek : A bolond.
Szombat : A bolond.
Vasárnap d. u. Kurucz Fej a Dávid. 
este. A piros bugyelláris.

Az „SlknzéK.“
Felhívás előfizetésre.

Október — November — 
Deczember.

Az évnek e három utolsó hónap­
jára hirdetünk előfizetést.

Kérjük olvasóinkat, kegyeskedjenek 
az előfizetési dijjak megküldésével szi­
ves támogatásukat ez évnegyedben is 
gyakorolni lapunkkal szemben, a mely 

nagyobb alakban 
és

gazdagabb 

tartalo m mai 
jelenik meg, mint eddig.
Előfizetés áraink azért maradnak a 

régiek :
Egy évre—-------- 33 korona
Félévre-------------1<> „
Negyed évre — 8 „
Egy hóra--------3 „

Előlehet fizetni bármely naptól kezdve.
Mutatvány számot kívánatra ingyen 

küldünk.

MINDENFÉLE.
— szept. 27.

— Személyi hírek. Báró Bánffy Dezső 
m. kir. főudvarmester tegnap Kolozsvárt időzött, s 
hosszabb időt töltött az ev. ref. igazgató tanácsban 
hol nehány fontosabb egyházkerületi ügyet beszélt 
meg. Dr. Számek György, nem régen a kolozsvári 
r. kath. főgymnásium tanára jelenleg a temesvári r. 
kath. főgymnásium igazgatója e héten négy napig 
Kolozsvárt időzött. Idejövetelének czélja volt, hogy 
dr. Márki Sándor egyetemi tanár leányának esküvő­
jén ő adja az uj párra az egyházi áldást mely 
funkcziót e hó 23-án tényleg teljesítette is. Dr. Számek 
innen tegnap utazott vissza Temesvárra.

— Dr. Kolozaváry Sándor jubi­
leuma. Dr. Kolozsvárig Sándort az időben 
a kolozsvári ev. ref. főiskolán szervezett jog­
akadémia tanárát 1872 év szeptember 29-én 
nevezték ki a kolozsvári tud. egyetemen a 
magyar magánjog rendes tanárának. Ebben 
az állásában ez a kitűnő férfiú harminczévet 
töltött be. Ebből az alkalomból, a tud. egye­
tem tanári kara hétfőn küldöttségileg fog­
ja a jubiláns professzort üdvözölni. A kolozs­
vári Teke Társadalom, melynek Kolozsváry 
Sandor közszeretetben álló elnöke a harmincz 
éves tanári évforduló megünnepléséül ma dél­
ben a saját helyiségében diszebédet rendezet, 
melyen a társadalomnakjmajdnem valamennyi 
tagja részt vett s a nagyérdemű elnököt sze­
retetteljes ovácziókban részesítette.

— Az ünnepi programra Azokkal 
a hirlelésekkel szemben, mintha a Nátyás- 
szobor leleplezése alkalmából rendezendő 
nagy nemzeti ünnepély már közzétett pro- 
grammja a belga királyné közbejött halála 
miatt változást szenvedett volna, illetékes 
helyről azt közlik, hogy ezideig a tervbe­
vett ünnepélyek sorrendjén és keretén semmi 
változás nem történt.

Az ünnepi bál. A Mátyás-szobor le­
leplezési ünnepségei között egyike a leg­
szebbeknek lesz a vármegyeház helyiségei­
ben rendezendő bál. A rendezés előkészíté­
sére küldött bizottság most állítja össze a 
száz tagú rendezőség névsorát. Védnökökül 
és a tisztikarba a következőket kérik fel. 
Védők : gr. Béldi Ákos, Fekete Gábor, br. 
Jósika Samu, Klobucár altábornagy ésMör- 
kensteini Mörk János altábornak. Elnök gr. 
Bethlen Bálinth, alelnökök, gr. Bánffy Mik­
lós, gr. Bethlen István, Dózsa Endre, dr. 
Szádeczky Lajos, br. Szentkereszty Pál, br. 
Szentkereszty Zsigmond, Szvacsina Géza és 
gr. Teleki Ferencz. Háznagyok : gr. Béldi 
György, Csiszár Gyula, dr. Esterházy László, 
dr. Farkas Géza. Pénztárnokok : Farkas Ká­
roly és Tömösváry Miklós. Jegyzők: br. 
Bánffy Endre, gr. Bethlen Sándor, dr. Fe­
rencz József, dr. Lázár Ernő, dr. Óvári Ele­
mér, Zilahi Sebes Andor és O. Veress Jó­
zsef. A bálbizottság a jövő héten fogja a 
meghívókat kibocsátani.

— A kolozsvári vendéglősük a 
Mátyás-szobor leleplezése napján. 
Nagy Gábor, a Központi Szálloda tulajdo­
nosa, valamint Bogyó és Tauszig a New- 
York szálloda tulajdonosai egyetértőleg meg­
állapodtak abban, hogy sem a szoba árakat, 
sem az étkezésnél az ételek és italok árát 
emelni nem fogják a Mátyás-szobor lelep­
lezési ünnepén. Azt akarják, hogy a nem­
zeti ünnepen a szállodájukat és éttermüket 
igénybe vevő közönséget kellemesen érintse 
az, hogy náluk a rendesnél nagyobb ki­
adást tenni nem kénytelenek és jó emlékek­
kel távozzanak a nevezetes ünnepély alkal­
mából.

_____ Örömet fog e hir okozni a vidékről be 

SZEPESVARI ALADAR
órás és ékszerész
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jövő vendégek körében. Sok helyen ugyanis 
már rémes doldokat keztek suttogni arról, 
hogy vendéglősök és szállodások mennyire 
ki fogják zsákmányolni a helyzetet. Mert 
tényleg tették ezt a szászok a segesvári 
Petőfi szobor leleplezése alkalmával. Kolozs­
várt azonban az első rangú szállodák és 
vendéglők elől járnak a példával abban, 
hogy megmutassák, mikép magyar szíves­
séggel és magyar vendégszeretettel fogadja 
e város a Mátyás szobor köré sereglő hí­
veket.

— Vendégek az ünnepélyen. A 
leleplezési ünnepélyre a mai napon a kővet­
kező jelentések érkeztek : Sopron várost dr. 
Tröpler Kálmán, Nagyenyed várost dr. Varró 
László és dr. Vinkler Albert. Erzsébetvárost 
dr. Issekutz Győző orsz. gyűlési képviselő, 
Markovits János és Török Ferencz fogják | 
kégviselni.

A helybeli meghívottak közül részvéte- 
lőket bejelentette az Emke, az államvasutak 
füttöház főnöksége és a siketnéma intézet. 
Külön jelentette be részvételét dr. Széchy 
Károly egyet, tanár.

— Szék nia Ákos az Adriai biztositó 
társaság vezér felügyelője 20 koronát gyűj­
tött a Mátyás szoborra. Szekula a gyűjtött 
összeget posta befizetési lappal küldötte be 
Szvacsina Géza kir. tan. polgármesternek.

— Zentai honvédek a Mátyás ki­
rály lovas-szobrának leleplezésén. Zen- 
táró'l, Bartha Miklós orsz. képviselő kerüle­
téből Szegfű György honvédegyleti elnök 
vezetése alatt egy egész társaság jő Mátyás 
szobor leleplezésére Szegfű György unoka- 
öcscse Koncz György mérnök utján jelen­
tette ezt be. Egyúttal arra is kérte az ereklye 
muzeum kiállításának rendezőségét, hogy a 
zentai öreg honvédek számára a kiállításon 
a honvédek Pantheonában 30—35 kép elhe­
lyezésére tartsanak fönn helyet, mert a zen­
tai honvédeket kabinet képekre az ottani 
hazafias fényképészek díjtalanul most fény­
képezik s a képet október 6-ára küldik be. 
Ó írja le a képekhez mindenik honvédről 
külön-külön az életrajzot.

— Esküvök. Sáros-magyar-berkeszi és 
károlyai Dr. Mózsa József szolgabiró m? ve­
zette oltárhoz Trandafir Meláni urhölgyet, 
Trandafir Miklós ny. pénzügyig, titkár, bir­
tokos és neje Makoldy Matild leányát.

Násznagyok voltak : Dobál Antal és 
neje, Szentkirályi Gyula és neje. Koszorús 
leányok : Pál Böske, Mozsa Miczi, Trandafir 
Baba. Vőfélyek: Ováry Elemér, Trandafir Béla, 
Ludmann Emil tüzérhadnagy. Az ünneplők 
között ott láttuk: Trandafir Miklós és neje, 
Mózsa Attila és neje örömszülőket, Szentkirályi 
Ákos és neje,“dr. Köváry László és neje, 
Makoldi Sáinuelné a menyasszony nagyanyja, 
Móssa Péter, Dobál Béla, Mózsa Attila nagy­
birtokos Aranykutról, Rettegi Sándor nagy­
birtokost Tötörböl.

Az anyakönyvvezetötöl a fiatal pár s 
a násznép a főtéri r. kath. templomba ment ; 
a hol Biró Béla apát plébános adta rájuk az 
áldást. Innen a Naw-York szállóba hajtattak, 
a hol a vendéglő külön termében felteritett 
asztalnál foglaltak helyet. A gazdag lakoma 
után a fiatal pár a férj állomás helyére, 
Mócsra utazott. *

Ma délelőtt 11 órakor vezette anya- 
könyvvelő elé Rácz Béla kékesi szolga­
biró Incze Gerő királyi Ítélőtáblái biró, 
az erdélyi ev. ref. Egyházkerület főgondno­
kának és nejének Darkó Ilonának kedvessé­
géről és szeretetreméltóságáról széles kör­
ben ismert bájos, szép leányát: Licikét. 
Násznagyok voltak a menyasszony részéről : 
Szánthó Károly obrázsai földbirtokos, a vő- 
legéify részéről Betegh Imre földbirtokos. 
Koszorús leányok voltak : Bartók Rózsika, 
Bochkor Etelka, Incze Emma és Esztike, 
Kriza Iluska, Sámi Annuska, Somody Ila, 
Szánthó Ilonka, Szász Edith, Török Anuska. 
Vőfélyek : Bartha László m. kir. honvédhad­
nagy, Czirmay Zoltán püspöki titkár, Eöry 
István, Kirchner Sándor, Kriza János, Biró 
Sándor, dr. Malom Dezső, 0. Weress Sán­
dor, Incze Dezső és Béla.

Az ifjú pár szülein kivül részt vettek 
még a diszes menetben: özv. Darkó Ká- 
rolyné a menyasszony nagyanyja, Szántó 
Albertné, dr. Darkó József és neje, Szánthó 
Károlyné.

A polgári kötés után a násznép hosszú 
kocsisorban a Farkas-utczai református tem­
plomba vonult, hol Bartók György püspök 
magas szárnyalásu, szép beszéd kíséretében 
áldotta meg a fiatal pár figyét.

Majd a menyasszony szülei házánál 
gazdag lakoma várta a vendégeket, mely a 
legkedélyesebb hangulatban a késő délutáni 
órákig tartott.

— Az egyéves önkéntesek vizs­
gája. Az 51-ik ezredbeli önkéntesek tiszti 
vizsgája, a mely hétfőn kezdődött, ma déle­
lőtt ért véget. Az eredményt ma délelőtt 
hirdette ki báró Salis-Amaden Rezső tábor­
nok, ki a vizsgálatoknak elnöke volt. Har- 
minczkilencz önkéntes közül 35 sikerrel fe­
lelt meg a vizsgának, a többi négy is azon­
ban tekintettel, hogy év közben jól viselték 
magukat, szabadságoltatott. Az eredmény 
kihirdetése után a tábornok lelkes beszédet 
intézett az önKéntesekhez, melyben a haza 
és a király iránti hűséges szere te tre és ra­
gaszkodásra intette őket. A mint a tábornok 
eltávozott Mayer Árpád százados, az iskola 
parancsnoka tartott egy igazán szivböl jövő 
beszédet, melyben érzékenyen vett búcsút 
szeretett önkénteseitől és kívánt nekik a 
polgári életben boldogságot és megelégedést.

— Tűz. Ma reggel 4 órakor a tű­
zoltó torony-őr tüzet jelzett. A tűz a város 
X-ik kerületében a Rákóczi-ut mellett levő 
Mátyás-telepen ütött ki, Kondász Ferencz 
tulajdonában levő Néma Ede bérlősége 
alatt álló majorban. A tűz egy kettős istál­
lóban keletkezett, mely gyorsan harapózott 
át az ezzel szomszédos, fából készült kocsi­
színre, majd a csűrre. Hatalmas lángtenger 
árasztotta el a három gazdasági épületet, 
úgy, hogy a kivonult tüzőrségnek legfőbb 

gondja csak a lakóház megmentésére irá­
nyulhatott, mely veszedelmes közelségben 
volt az égő épületek mellett. Mielőtt még a 
tözőrség a helyszínére érkezett, kimentették 
a kettős istállókba zárt szarvasmarhákat, 
állatokat, A kocsiszínben három jókarban 
levő szekér s több gazdasági eszköz volt, a 
csűrben 14 szekér széna, 2 szekér csépe- 
letlen zab volt felhalmozva a mik mind a 
lángok martalékává lettek. A csűr, kocsi­
szín és istálló teljesen leégtek, s csak a 
tüzőrség megfeszített működésének volt kö­
szönhető, hogy a lakóházat megmentették. 
Az oltási munkálatokat kezdetben Szakáll 
Gábor felügyelő vezette. Később érkezett 
ki a helyszínére és vette át a vezetést 
Bartha Gergely parancsnok-helyettes. Ott 
voltak még az oltásnál Gámán Dezső alpa- 
rancsnok, Körösi József t. altiszt s a rend­
őrség képviselői. Megfeszített munkával si­
került a tüzet fél 8 órára teljesen lokali­
zálni.

— A kolozsvári kis- és középke- 
reskedő társulat zászló avatása. A 
Mátyás-szbor leleplezési ünnepségei pro- 
grammjába, mint már megírtuk a bizottság 
felvette a kolozsvári kis- és középkereskedő 
társulat zászló avatását is. — A társulat ki­
küldött rendező bizottsága Löbli Mihály tár­
sulati alelnök és Csokonai Vitéz Mihály tit­
kár vezetése mellett, tekintve a szobor le­
leplezési ünnepség országos jellegét, az ava­
tás programmját úgy állították össze és oly 
kiváló férfiakat nyertek meg, hogy az az 
ünnepség egyik kimagasló pontját fogja ké­
pezni. így a védnökséget elfogadták Béldy 
Ákos gróf főispán, Feilitzsch Arthur báró 
orszgy. képv., Dr. Haller Károly min. tan., 
egyet, tanár, Hegedűs Sándor ny, kereske­
delemügyi miniszter. A diszelnökséget Czell 
Frigyes gyáros, Benigni Samu kamarai al­
elnök, Fekete Nagy Béla városi tanácsos, 
Gámán Zsigmond kamarai titkár, Hadady 
Endre dr. főkapitány, Lendvai Emil bank­
igazgató, Kreutzer Lipót kér. akad, tanár, 
Reményik Lajos nagykereskedő, Szegő Ede 
bankigazgató, Veisz József kamarai alelnök, 
bankigazgató és Winkler János bankigaz­
gató. A zászlóanyai tisztet Hegedűs Sán- 
dorné Ő kegyelmessége elfogadta és sze­
mélyes jelenlétét feltétlen megígérte. — Az 
avatásnál Kreutzer Lipót akadámiai tanár 
fogja a diszbeszédet tartani, Tompa Kálmán 
színművész, e jeles poéta pedig ez alka­
lomra irt ódáját szavalja el. — A zászló­
anya udvarába legelőkelőbb hölgyeinket kér­
ték fel és hatvan kis leányka fogja a zászló- 
kíséretet alkotni. Az avatást követőleg ban­
kett lesz, este pedig hangversenynyel egy­
bekötött zártkörű elitt tánczmulatságot ren­
deznek. — A hangversenyben résztvesznek 
Kassay Károlyné színművésznő énekkel, Ro­
senberger Fánnika k. a. szavalattal, Jakobi 
Emma k. a. czimbalom játékkal, Kassay Ká­
roly színművész énekkel, Hadházy László 
megyei pénztárnok monológgal, Csokonai 
Vitéz Mihály társulati titkár szavalattal, 
Szőke Árpád szavalattal stb. A lobogó, mely 
a fővárosban készül a közel napokban meg­
érkezik, úgyszintén a nagy csínnal kiállított 
szögkisérő levelek valamint a mulatságra 
szóló meghívók is e héten kiküldetnek. — 
Az előkészületekből tehát, melyben Havas 
Lázár elnök élén a társulat összes tagjai is 
résztvesznek, előre látható, hogy a kis- és 
középkereskedők egy olyan nagyarányú ün­
nepséget fognak rendezni, a melyre nem 
csak ők maguk, de a város is büszke lehet ! 
Mi a legjobb sikert kívánjuk a derék társu­
latnak !

— Kossuth Lajos emlékezete. Az 
erdélyi irodalmi társaság Kossuth Lajos em­
lékezetére f. évi szept. hó 28-án, a városháza 
gyüléstermében felolvasó ülést tart. Tárgyai 
lesznek: 1. Elnöki megnyitó. 2. Köváry 
László r. tag ; Kossuth hatása a szabadság- 
harcz előtti ifjúságra. 3. Versényi György r. 
tag ; Költemény. Kolozsvárt, 1902. szept. 24.

— Majláth püspök bérma útja. 
Mint lapunknak Írják gróf Majláth Gusztáv 
erdélyi r. kath. püspök a mult hét elején 
három napon át Alsó és Felsö-Kapnikbányá- 
kon ötszáznak szolgáltatta ki a bérmálást és 
csaknem két annyit vezet a töredelem szent­
ségéhez. Szeptember 19-én hagyta el Kapnik- 
bányát és hosszú kocsisortól kísérve áthaj­
tatott az 1200 méter magas Rotundán — a 
zugó havasok és a merész kanyargós hegyi 
utakon Oláhláposbányára. Itt megismétlőd­
tek újból a kapnikbányai eseményok. A dísz­
kapuk alatt a szegény bányászok szerszá­
maikkal kezükben térdeltek az apostol előtt, 
a ki megáldotta őket. Oláhláposbányáról 
Magyar-Láposra, 24-ikén Csicsó-Kereszturra, 
26-án Rettegre, 27-én Bethlenben, 28-án Na­
szódra, 29-én O-Radnára és innen október 
1-én Bukovina határszélére, Lajosfalvára uta­
zik a püspök. Lajosfalván október 2-án és 
3-án felfogja szentelni a szegény magyar 
testvéreink számára a csaknem a saját költ­
ségén épitett uj templomot.

— Nagyvárad a kolozsvári szobor- 
leleplezésen. N.-Váradról Írják: A kolozs­
vári Mátyás király szoborbizottság tudvale­
vőleg a szoborleleplezési ünnepre meghívta 
Nagyvárad városát s a közgyűlés elhatározta, 
hogy küldöttséggel képviselteti magát az 
ünnepen. A jelentkezőkből már megalakult 
a küldöttség is, amelynek a tagjai : Rimler 
Károly polgármester, Hoványi Géza dr. Peká- 
novits Imre és Szokoly Tamás törvényható­
sági bizottsági tagok. Mátyás király-szobor 
leleplezése október hó 12-én lesz.

— Ki lesz az Egyetemi Kör el­
nöke ? A következő sorokat vettük :

Az Egyetemi köri elnökjelölések megtör­
téntek a napokban. Az ifjúság zöme szokatlan 
egyértelműséggel és lelkesedéssel Pálifi József 
joghallgatót jelölte az idén. Egy másik rész 
Bartók György theologust óhajtja az elnöki tiszt­
ségre emelni. Pálffy József, kinek személye kö­
rül jórészt egyesült, a tavaly két pártra szaka­
dozott egyetemi polgárság, tegnap a jogi kar II. 
számú tantermében tartotta meg programmbe- 
szédét, mintegy 3—400 főnyi hallgatóság előtt. 
Nagy hatású, emelkedett szellemű beszédben 
vázolta programmját, melynek kiemelkedő pont­

jai : az ifjúságnak békében, csöndes és tartal­
mas munkásságban való vezérlése. A régi jó 
diák szellem és közösség érzésének fejlesztése 
és fenntartása. A népegyetemet, melynek sikerre 
vitele mellett nem kis érdemet szerzett a jelölt 
szintén programmjának egyik kiemelendő pont­
jává tette. Programmja egy pár jelentéktelen 
vonásban tőr a mult iskolai év munkás el- 
nökéétől.

A nagyszámú egyetemi ifjúság lelkes él­
jenzések között Ígérte meg, hogy minden erejét 
és tehetségét harczba viszi elnökké választása 
mellett. A gyűlést Bodor Antal k. elnök vezette 
s az ő ajánló szavai után az ifjúság tüntetések 
és éljenzések között oszlott szét, hogy azzal a 
nagy lelkesedéssel a melylyel jelölte, holnap 
meg is válaszsza.

— Ugrón Gábor orsz. képviselő be­
jelentette, hogy részt vesz a Mátyás-szobor 
leleplezési ünnepen. Ugrón Gábor, Somody 
István ügyvédnek lesz a vendége.

— Uj doktor. A mai napon avatták fel ifj. 
Gál Zsigmond m. kir. adótisztet egyetemünkön az 
összes jogtudományok doktorává. Barátai és ismerősei 
számosán gratuláltak az uj doktornak a mai nap 
folyamán.

— Lipót király és Stefánia. Lon­
donból táviratozzák, hogy Lónyai grófnő 
odaérkezett Doverbe férjével együtt, ahol 
óriási néptömeg várta a parton és lelkesen 
tüntetett Stefánia mellett. A grófi pár Fol- 
kestoneba ment, ahol, néhány napot fog töl­
teni. Lipcséből jelentik, hogy az elhunyt 
belga királyné emlékiratot hagyott hátra, 
melynek kiadása dolgában már régebben in­
tézkedett. Az emlékirat egyszerre jelenik 
meg franczia és német nyelven. Windisch- 
grátz herczeg felesége, Erzsébet főherczegnő 
és anyja Stefánia kijelentették azt a szán­
dékukat, hogy az elhunyt királynénak Het- 
zendorfban szobrot állítanak. Egy brüsszeli 
távirat szerint a tegnapi gyászünnepségen, 
amelyet Henriette királyné emlékezetére 
rendeztek óriási néptömeg gyűlt össze a 
templom előtt ; mindannyian érmet tűztek 
ruhájukra, amelyen Lónyayné képe volt lát­
ható, ezzel a felírással : Vive la princesse 
Stephanie ! = Ferencz József király a spaai 
kínos esemény után meleghangú táviratot 
küldött Stefániának. Ugyanilyen táviratot 
küldött Edvárd angol király is. Az elhunyt 
királyné 50,000 frankot hagyott hátra ko­
mornyikjának. Ékszereit pedig leányai : Kle­
mentine, Lujza és Stefánia herczegnők 
örökölték.

— Osztálysorsjáték. A tegnap kihúzattak : 
5000 koronát nyertek: 73837 54835 96462. 
2000 koronát nyertek: 31123 40878 80952 

1862 44527 50354 74591 83347 40464 46739 68549 
87822 90079 14817 6763 83984 57329 55591 70876.

1OOO koronát nyertek : 8010 12375 17917
29904 38141 49220 75464 11394 12050 16700 41956
42432 45317 51779 51344 57434 65989 71184 71496
98771 6884 18409 19018 23075 28678 35256 37579
37661 83642 16906 67731 82573 4786 25742 78751 
89471 25436 46478 50146 60717 63001 93798 84669.

500 koronát nyertek : 15015 19074 20938 
21756 26266 65075 66857 68095 4158 39910 47975
67746 70856 78435 79596 90852 96983 30586 33077
34152 38594 47612 81146 1699 4945 13767 21459
28426 30686 56727 71117 96992 27654 32201 33115
35527 51429 50251 54325 71503 85943 92440 12403
22563 22198 27827 41363 51271 61489 66854 82836
99294.

— Halálos párbaj. Párisból távira­
tozzák : Tragikus végű párbaj történt melyre 
elentéktelen semmiség adott okot. A párbaj 

áldozata egy előkelő varsói családnak tagja, 
Sienkievicz Henrik, a ki a párisi egyetemen 
folytatta tanulmányait. A fiatal lengyel együtt 
lakott egy Gnisievicz nevű barátjával. Néhány 
nappal ezelőtt hevesen összetűztek egymással, 
mert Gnisievicz azt állította, hogy barátja 
elvette beretváját. Az összetűzésből párbaj 
lett, a melyben Gnisievicz átlőtte Sienkievicz 
koponyáját. A fiatal lengyel szörnyet halt. 
Barátját azonnal letartóztatták.

— Länderbank sikkasz tója. Jelli­
nek Ödönek, a Länderbank sikkasztójának 
nyomát megtalálták Angliában. Londonból 
ugyanis távirat érkezett magától a sikkasz­
tótói, aki ebben a perczben már útban van 
valamely angol gyarmat felé. Jellenik két 
táviratot küldött Becsbe. Egyet a feleségé­
nek és egyet a vizsgálóbírónak. Időközben 
a bécsi rendőrséghez a legkülönbözőbb felje­
lentések érkeznek, amelyek szerint Jellineket 
mindenfelé látták volna. Ugylátszik, hogy 
bűntársai vannak a tikkasztónak, akik a ha­
tóság félrevezetésére küldözgetik ezeket a 
leveleket. A bankban is folyton tart még a 
vizsgálat. Eddig megállapították, hogy Jel­
linek negyedfélmilliót az automobil-gyárra 
költött. Hogy egymillióval mit csinált, még 
nem tudták kipuhatolni. Jellinek felesége teg­
nap férjétől a következő táviratot kapta : 
Biztonságban vagyok. Ödön. A táviratot el­
ső sorban a rendőrségnek juttatták el s on­
nan értesítették Jellineknét a tartalmáról, de 
a feladás helyét neki sem mondották meg. 
A sikkasztónak több ismerőse most emlék­
szik vissza arra, hogy Jellinek állandóan ezer 
forintot hordott magával, s mikor kérdezték 
tőle, hogy minek, azt felelte, hogy sohasem 
tudja, mikor kell végkép itt hagynia Bécs 
városát. Az angol rendőrség egész Angolor­
szágban keresi őt és a konzulátusok lázas 
tevékenységet fejtenek ki, de eddig még a 
legcsekélyebb nyomra se akadtak. A londoni 
rendőrök közt kiosztották Jellinek személyle- 
irását és arczképét. Azonban a helyiségek­
ben, ahol külföldiek meg szoktak fordulni, 
állandóan detektívek tanyáznak.

— A Mátyás király-szobor több- 
szőrösitésére alólirt vállalat nyervén kizáró­
lagos engedélyt, az eredeti szobrot Fadrusz 
szobor művész közreműködésével még mult 
év őszén felallittatván, arról Horti Pál tanár, 
festőművész által egy művésziesen szép ki­
vitelű nagy képet készíttetett. Ezen eredeti 
festmény után a vállalat szép nagy és ki­
sebb méretű képeket és diszes képes lapokat 
készíttetett, valamint a szobor képét dísztár­
gyakon is többszörösitette, melyek pár nap 

! múlva már meg fognak jelenni. Mivel tehát 
az eredeti szobrot ábrázoló jó és szép képek 
csak az alólirt vállalatnál kaphatók, felhív­
juk a nagyérdemű közönség, illetve az ér­
dekelt czégek becses figyelmét, miszerint 
esetleges szükségleteiket előre is bejelenteni 
szíveskedjenek, hogy nagyrabecsült kivánal- 

mainak kellő időben eleget lehessen tenni. 
Mátyás király-szobor képkiadó vállalat, Fe­
rencz József-ut, Benigni-palota.

—■ Szép, tiszta, üde arczbőr a logkönyeb- 
ben és legbiztosabban a Földes-féle Margit Orém 
használata által érhető el. A közkedvelt és világhírű 
Földes-féle törvényesen védett arczkenőcs semmi 
ártalmas anyagot nem tartalmaz ; szeplőt, máj foltot, 
pattanást és az arcz mindennemű tisztátlanságátpár 
nap alatt eltávolítja, a ránczokat redőket kisimítja és 
az areznak finom, fiatal, rózsás szint ad. Nagy tégely 
2, kicsi 1 korona. Szappan 70 fillér. (3 féle színben) 
1.20 k. Kapható a készítőnél : Földes Kelemen gyógy­
szerésznél Aradon és minden gyógyszertárban.

— Testi fájdalmakon sokan jó kedvük 
által humorral túlteszik magukat. De ez soká nem 
segít, küllönösen rheumatikus fájdalmaknál más segít­
ség után keli nézni. E fájdalmak ellen egy szerre 
figyelmeztetnek bennünket a mely igen ajánlatos­
nak tűnik fel. Ezen szer a Kwizda János Ferencz 
korneuburgi kerületi gyógyszerész, cs. és kir. udvari 
szállító által előállított köszvény-fluid, mely ficza- 
mok, izom és izomszálak merevülései és görcsök el­
len, továbbá erősítőül, élő- és utóerősitonek nagy 
fáradalmak, hosszú gyaloglások stb. alkalmával sike­
resen alkalmaztatik. Sok elismerő levél és okmány 
áll e szer hatásáról betekintés végett rendelkezésre. 
Közelebbi található.

— Az egeres! postahivatalhoz egy ön­
álló kezelésre képes kezelőnő kerestetik. Havi 30 ko­
rona fizetés és teljes ellátás — ágyneműn kivül.

— Arczképek rajzolását fénykép után, ta­
nítja Faragó Jenő rajzoló, oki. rajztanitó. Jelentkez­
hetni : Árpád utcza (volt Külkirály u.) 6 szám alatt. 
Tandíj havi 5 frt.

— Felhívjuk a tisztelt közönség figyelmét 
Kalmár Pál férfiszabó újonnan berendezett szabó 
üzletére Kolozsvárt, Jókay-utcza 2. sz. New-York 
Szállodával szembe, föntnevezett czég főnöke több 
éven át külföldön és Budapesten, a legelőkelőbb 
üzletekben mint szabász volt alkalmazva, a szabá­
szatot egyedül maga végzi, valamint műhelyében is 
minden darab ruha felügyelete alatt készül el. zle- 
tében a legújabb hazai angol, franczia és skót kel­
mék a legválogatottabb mintákba bármikor megte­
kinthetők.

— Csizhegyi S. fényképészeti és festészeti 
müintézete Kolozsvárt, Wesselényi Miklős-utcza 3. 
sz. Ajánlja a kor igényeinek megfelelően berendezett 
műtermét a hol a legkisebb nagyságtól egész élet 
nagyságig lehet fényképeket készíteni.

Gyászrovat.
Felszegi Dénes udvarhelyvármegye köz- 

korházának gondnoka, a székelyudvarhelyi ev. 
ref. egyházközség pénztárnoka, az udvarhelyi 
egyházmegye képviselője meghalt.

LEGÚJABB.
<

Az „Ellenzék“ táviratai, telefontudósitásai 
és sürgönylevelei.

Fagy.
Szatmár, szept. 27.

Szatmárinegyében néhány nap óta a 
nappali hőmérséklet 10—12 R. fok, este 2—3 
s reggel O. alatt 1—2 R. fok. Ez a szokat­
lan időjárás nagy károkat okozott. A dohány 
lefagyott, a tengeri nem tud beérni, a szőlő 
még ma is zöld és a hideg által még éretle­
nül kapva, megfagyott. Még nagyobb baj, 
hogy a szőlő fája is nagyrészt lefagyott, úgy, 
h°gy jövőre sem lesz termésre kilátás.

Balassa-Ggarmat, szept. 27.
Balassa-Gyarmat határában és környé­

kén tegnap és tegnapelőtt nagy fagy volt, 
úgy hogy a szőlő elfagyott. Majthényi Géza 
gróf, Madách Pál, Balázs József és a megyei 
gazdasági egylet szőlötelepei tönkrementek. 
A kár több százezer korona.

Ciklon.
Ráma, szept. 27.

Magántáviratok szerint Catáni- 
ában erős ciklon pusztított. Sok ház 
és vasúti építmény nagyon megron­
gálódott. Modicában szintén nagy ká­
rokat okozott a cziklon. Ott állítólag 
néhány emberélet is esett áldozatul a 
viharnak. Több jel arra vall, hogy az 
Etna ismét működni kezd. Néhány nap 
óta Bolcano és Strombuli jóni szigete­
ken mind a két tűzhányó működik.

A nemzetiségi törvény.
Turócz-Szent-Márton szept. 27.

A nemzetiségi törvény revíziója 
ügyében Turócvármegye közönsége is 
bizottságot küldött ki, a mely tegnap 
ülésezett ez ügyben ifj. Justh György 
elnöklete alatt. A bizottság Keviczky 
István megyei árvaszéki elnök előadása 
és Pietor Ambrus, a „NarodneNovinU 
szerkesztője mint bizottsági tag hozzá­
szólása után úgy határozott, hogy 
elvben szükségesnek találja ugyan ezen 
törvény revízióját, de a részletek meg­
állapítását az országgyűlésre tartózó- 
nak véli, a hol a tót nemzetiségi or­
szággyűlési képviselők is előadhatják 
kívánságaikat.

Az tíllandő országhoz kezelése.
Budapest, szept. 27.

A Sándor-utczai palotából a kép­
viselőház valamenyi hivatala már el­
helyezkedett az uj országházban, ahol 
mindenfelé az utolsó munkálatok meg­
történnek, hogy mire a képviselőház 
október hó 8-ára összeül, teljesen ké­
szen álljon egész berendezésével együtt. 
Ez utolsó munkálatokat még az ország­
ház építésénél eddig működött ellenőr­
ség intézi, a most megnyíló ülésszak 
leteltével azonban a parlamenti épület 
kezelésén igazgatásán egy műszaki hi­
vatalt fognak szavazni, melynek élén 
egy gépész mérnök fog állani, a meg- 

elenő kis számú műszaki személyzettel. 
Szükséges lesz azonban építészeti és jó 
karban tartási szempontból is külön fel­
ügyelet, amire nézve egy fővárosi ópí- 
tészszel fog ak majd szerződést kötni. 
Végleges határozatot az országgyűlést 
két háza, ezeket illetőleg csak a téli 
hónapok után fog hozni, amikor az el­
nökségnek kellő tapasztalatok rendelke­
zésre állanak,

Kiegyezés.
Budapest, szept. 27.

A miniszterek ma az olasz borvá­
mot tárgyalták.

Közigazgatás áilainositása.
Budapest, szept. 27.

A közigazgatás államosítása ügyé­
ben október 1-én megkezdődnek a ta­
nácskozások a belügyminisztériumban.

A viz áldozatai.
Budapest, szept. 27.

Rómából táviratozzák : Modicoból 
jelentik, hogy a Santa Mária városré­
szein keresztül folyó Kékpatak kiön­
tött. Nyolcz ház összeomlott. Eddig 80 
holttestet húztak ki a romok alól.

A holttesteket a templomokban 
helyezték ravatalra.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő ős laptulajdonos :
MAGYARY MIHÁLY

Nyilttér.

A kolozsvári dohány-nagy-tözsdében a

kezelői
állás megüresedvén, annak azonnali betöl­
tésére pályázatot hirdetünk.

Pályázhatnak óvadékképes egyének, a 
kik a kezeléshez szükséges számadásokat és 
Írásbeli teendőket elvégezni tudják.

Sajátkezüleg irt ajánlatokat kérjük leg­
későbben október hó 5-éig hozzánk küldeni.

Szántó Bertalan és Gusztáv.
(1-2.)

Boldogult férjemnek: Uzetz János 
temetkezési intézet-tulajdonosnak elhunyta 
következtében az intézetnek Uzetz József 
fiam által eszközlendő tovább vezetését je­
lentem

mély tisztelettel 
Özv. Uzetz Jánosné.

Üzlethelyiség : Deák Ferencz-utcza 10 szám, 
a T. P. Minoriták házában.

—=..-.. Telephon szám 216. _____ _ —

Értesítés.
Tisztelettel tudatjuk, hogy intézetünk 

iroda helyiségét 1902. október hó 5-től
Mátyás király-tér S>. sz.

1-ső emelet, Báró Jósika-palota, a volt ki­
rályi Tábla helyiségébe teszi át.

A Mezőgazdasági Bank és 
Takarékpénztár

Részv. Társ. Igazgatósága.

Kapatán Mari_

női kalap üzlete
Kolozsvárt Tivoli-utcza 4. sz.

(Saját ház.)
Van szerencsém a n. é. hölgyközönségb. tu­
domására hozni, hogy a legújabb bécsi és 
párisi modell kalapokat személyesen, 
készpénz fizetés mellett szereztem be és 
igy rendkívüli kedvezményeket nyújt­

hatok a n. é. közönségnek.
Megrendelésre legjobban ős legizlé- 

sesebben készítek kalapot a legújabb 
divat szerint.

A n. é. hölgyközönség pártfogását kéri 
tisztelettel

2—6 (1008.) KAPATÁN MARI.

Harkó Lajos
szabó mester

kívánja ez utón is a nagyérdemű közönség­
nek és igen tisztelt rendelőinek becses tu­
domására juttatni, hogy Mátyás király-tér 
10. sz. alatt levő üzletét szövetraktárral bő­
vítette ki, ahol nagy választékban kaphatók 
hazai, angol és télikabát szövetek, 
melyekből az ismert jutányos árakért készít, 
úgy divat, mint sport ős magyar ruhákat.

Vidéki megrendelések pontosan telje- 
sittetnek. 5—10 (962)

Tudomásul
A raktáron levő legfinomabb kivitelű

férfi ingeimet
beszerzési árban végleg kiárusítom.

Tisztelettel
Z s i r a i M ó r. n

Fontos tudnivaló kik szemüveget kell hordjanak!
Csak válogatott és szakismerettel biró látszerésztől vá- 

s^ £ szemüvegek er ősi tik és javitják az emberek látó- 
képességét. Ilyen szemüvegeket és orresiptetőket
egyedül 955.1—10.

I JOS K O V ITS A. oki. Italárui
T. vevőim igazolni fogják állításaimat. Nálam kapha­

tók Holloztrik-féle barométerek 6 forinttól feljebb; továbbbá 
kiváló teljes színtelen látszövek 6 írttól feljebb és a m. tisztelt 
tisztikar nálam kaphat csupán valódi compaszokatés hőmérőket.

Az üzlet 1858ban alapittatott. Az üzlet 1858-ban alapittatott.
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Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött bírósági végrehajtó ezennel köz­

hírré teszi, hogy a kolozsvári kir. törvszéknek 1901 évi 
6732 sz. végzésével Dr. Viski László ügyvéd által képviselt 
Kolozsvári tak. pénztár felperes részére Vajda Kálmán alpe­
res ellen 600 kor. követelés s jár. erejéig elrendelt kielégí­
tési végrehajtás folytán alperestől le és felülfoglalt és 787 
kor. becsült ingóságok a mocsi kir. járásbíróság 1901. V. 
193/3 számú végzésével az árverés elrendeltetvén, annak a 
korábbi vagy felülfoglaltatók követelése erejéig is, ameny- 
nyiben azok törvényes zálogjogot nyertek volna, Mező- 
Szoporban alperesek lakásán leendő megtartására határ­
időül 1902 évi szeptember hó 30 napján délelőtt 10'órája 
kitüzetik, a mikor a biróilag lefoglalt u. m. 1 tehén bor- 
jastól, 2 ló, kocsi, szekerek, gazdasági felszerelések, 2 ser­
tés, 15 véka rozs, szobabútorok, széna, luczerna stb a leg­
többet Ígérőnek készpénzfizetés mellett, szükség esetén becs­
áron alul is el fognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok 
vételárából a végrehajtató követelését megelőző kielégitte- 
téshez jogot tartanak, a hogy a mennyiben részükre a fog­
lalás korábban eszközöltetett volna és ez a végrehajtási 
jegyzőkönyvből ki nem tűnik, elsőbbségi bejelentéseiket 
az árverés megkezdéséig alulirt kiküldöttnél írásban vagy 
pedig szóval bejelenteni el ne mulasszák.

A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság táb­
láján történt kifüggesztését követő naptól számittatik.

Kelt Mocson, 1902 évi szept hó 9-én.
Ferenczy, 

kir. bir. végrehajtó.

Alapítva
1859-ben

r.

£

Alapítva
1859-ben

Rum és Likőr Gyár.
KOLOZSVÁRT.

Kitüntetve arany éremmel az 1885-iki 
“ Orsz. Kiállításon.

Van szerencsém a n. é. közönség becses 
figyelmét felhívni a 43 év óta fennálló

Mefff Ádám utóda
Ozimü jó hírnevű Bum és likőr gyúrómra, úgy­
szintén fűszer üzletemre Wesselényi Miklós-utcza 
29 szám (volt Hid-utcza) a főpostával szemben, 
a hol is raktáron vannak saját gyártmányú 
Rumok mindennem Likőrök valódi Seprő és 
Szilva pálinkák, székely fenyőviz, a legjobb hazai 
és franczia cognak, a legfinomabb egészen friss 
thea Peco, császár mélán, valódi orosz Karaván 
és mardarin theák eredeti kis és nagy csoma­
gokban. — Erdélyi házilag kezelt oBitaK és cse­
mege borok naponta friss töltésű buteliás sörök. 

■ Mindennemű fűszeráruk minden — 
házhoz szállítok. Vidéki rendelések azonnal tel- 
jesittetnek jó minőség és szolid árak mellett.

A n. é. közönség eddigi pártfogását jövőre
is kérve

Alapítva 
1859-ban

S

Ï?
g.

Kiváló tisztelettel
Neff Ádám utóda.

Alapítva 
1859-ban

Kiadó bolt
Kolozson a fürdővendéglő mellett az 

újonnan épült szálloda alatt levő bolt la­
kással vagy a nélkül

október l-től kiadó.
Ertekezhet’ni a tulajdonossal Ko-

lozson. 991. 2—3.

Előnyomda.
Ajánlom a szép és gazdagon felszerelt és most 

érkezett legújabb

Hímzésekhez való mintáim.
Ezeknek kivarrását Ízlésesen és jutányosán elvállalom.

Különlegesség Victoria géphez való minden­
nemű minták rendkívül nagy választékban, megte­
kintésre szívesen áll a n. é. közönség részére.

Szives pártfogást kérve
Ili FLEER JÓZSEFFÉ,

10003 2—4. Kossuth Lajos-utoza 31 sz.

A zalathnai takarékpénztár
részvény társaságnak

jutányos áron és azonnal eladó
Értekezhetni Kolozsvári Nándornál Zalathnán (Alsófehérm.)

A 12. tüzér ezred és 51. sorezred szabója,

teljes felszerelése

legjobban

eszközölhető
Sebesta j. mester üzletében

Wesselényi M.-u
839. 17—0 Szabályszerű színtartó szövetek raktáron,

Épületek díszítését elvállalom.

J Figyelmeztetési! £
a férfiak érdekében. à

Mielőbb valaki magának férfi-ruhát g 
rendelne kérjen levelezőlapon a „ Bras- a

y sói Posztóáruháztól“ posztómin- w 
m tákat, melyeket szívesen portómentesen

küldjük.
y Azonkívül nagy raktárunk van y 

! Brassói pokrócz <3> ! 
■ C> és Csengékben b 
» szürke, fehér és különféle színekben és A 
X külömböző béllés nemüekben. Xte"

▲
 20 koronán felüli posztórendeléseket por- a

tómentesen küldjük. A
▼ Kiváló tisztelettel 974. 2—5. ▼
® Depner, Koth és Westemean, Ș
£ Posztóáruháza Brassóban.

|000hold birtok
s 19 kövü lisztelő malom

96^ vasút és országút mezeit

haszonbérbe kiadó
Felvilágosítást nyújt a „Gazdasági

Iroda“ Kolozsvárt, (Ferenczi De-
zső) Jókai-utcza & sz 785. 20—50.

UDVARI és TÁRSA
kocsigyártó czég legnagyobb készletet tart

= uj kocsikból, = 
valamint elvállal e szakmába vágó javításokat, kocsi 
lackirozást, bélelést kívánat szerint. 747. 84—x 
Résztvett kiállításon kitüntetve Megrendeléseket készség- 

Szep es jo munkáért. ^jeqt Használt

csit becserél. — Vidéki 
írásbeli megkeresések­
re azonnal válaszol. — 
Kívánatra árjegyzéket

€ küld. A nagyérdemű közön­
ség eddig irántunk tanúsított 

nagybecsű pártfogását jövőre kérve. Mély tisztelettel
FŐVÁRI és Társa.

Kolozsvárt, Radák-utcza (Zöldfa-vendéglő mellett) saját helység.

Laskai Ferencz és fia
KOLOZSVÁRT

Kossuth Lajos-utcza 7 szám.
Saját készítmény ü 

paplan, matraczés 
ágyhuzatok 

raktára, nagy választék 
paplan szövetek és lepedő 
vásznakban. Elválalunk régi 
paplanok újjá alakítását.

€

o

~ BUTOR ■készítmény. A JL. Ve készítmény

Gaál és Molnár Kolozsvárt, umó-utcza 8 966. 3

fodor jízsd butorgyáros
cs. és kir. udvari szállító, kárpitos és díszítő.

BFRAPEST, 
V. Nádor-utcza 3

KOLOZSVÁR,
yház-u. 6. (Status palota)

Kolozsvárt, Szentegyház utczai raktáraimban állandóan nagy választék saját műhe­
lyemben készült ízléses és szolid kivitelben kész ebédlő, háló, szalon, férfi és leány 
szoba berendezésekből, a legegyszerűbbtől a legdiszesebb kivitelig.

Telj es lakás 
stylszerü kivitelben.

berendezések vállalata, rajzok szerint is, szigorúan

Lelkiismeretes kiszolgálás! Mérsékelt szabott
867. 14—50.

árak!

szövetek zászlók és czimerekkel. Kölcsönképen is.

9 éremmel.VE SESZTÁK JÁNOS KITÜNTETVE
9 éremmel.

porczellán-, majolika és üvegfestészete Kolozsvárt, Jókai-utcza 2 sz. gr. Rhédey-ház, a New-York 
szállodával szemben.

Porczellán-festészetemben magyar, franczia, angol s japáni stylben úgy teljes készleteket, valamint 
egyes darabokat készítek és készletek kiegészítését elvállalom. Elvállalok mindennemű porczellán-, majolika-, 
és' üvegfestészetet, fényképek, czimerek és monogrammok elkészítését, valamint tűzben való por- 
czeilán forasztásokat is. Női kézi munkára való eiőrajzolás és kifestés u. m. vászonra, selyemre, 
bársonyra stb., műkedvelőknek mindennemű festészetben mérsékelt díj mellett oktatást adok s az általuk 
festett porczellán tárgyak kiegészítését felvállalom.

Festés alá való tárgyak a porczellán-festékek legnagyobb árválasztékban nálam minden olcsón 
gyári áron kapható. 932. 6—50.

Műfaragó asztalos és esztergályos műhely
Monostori-ut 70 szám.

ii 
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I» 
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a» 
»

Elvállalok és készítek háló, ebédlő és bolt berendezéseket, külön „egyes berendezési czikkeket rajz vagy minta 
után minden stylben, legcsekélyebbtől a legnagyobbig, faragott avagy sima képkereteket stb. stb. minden e szakmába 
vágó munkákat és azok javítását pontosan felelősség és a mi fő, a legjutányosabb árak mellett.

Továbbá bátorkodom irántam érdeklődő és megrendelőim figyelmét felhívni vállalati üzletemre Jókai-utcza 2 sz. (Gróf 
Rhédey ház) a hol értekezni lehet és a hol raktáron vannak karnis rudak, virágoszlopok, kendőtartók, széthúzhatóRhédey ház) a hol értekezni lehetős a hol raktáron vannak « ..<.<«■«, « • ■ nrnuuiuriuH. Nz.etnuznato
tea-asztalkák, fali avagy álló ruhafogasok, kotta tartók, etagerek, klöpli párnák és botokák fali pol­
csok, sétabotok, szivarszipkák és pipaszárak nagy választékban, hordócsapok és dugók, eső és napernyő rész­
letek, melyek oda illesztése gyorsan és pontossággal végeztetnek, minden itt elősorolt és itt elő nem sorolt eszakmába vágő munkák 
javításai a legnagyobb odaadással és gyorsan végeztetnek.

Kész lobogók és rudak kiilömböző nagyság és a legolcsóbb árak mellett készen kaphatók avagy mérték után megrendelhetők. 
Mivelhogy mind ezen munkálatok saját vezetésem mellett végeztetnek, a hazai iparpártolás szempontjából pártfogást kér alázatossággal

971. 1—50. n.U’Pn.'íi’T.V TRTVÄKT Kolozsvárt,wJii.KbsXiJ.Li X A kJ JL VMlvj Monostori-ut 70. és Jókai-utcza 2. szám.

I oszt, nemusztatott hasábos bükkfa
Gömbölyű bükk és tölgyfa
Hasított tölgyfa
Vastag hántot fa
Középvastag bántott fa

Raktáron 
114

Házh. sz.
128

" | Vágott.
Raktáron 

140

Vágott.
Házh. sz.

156

Olszámra (4 köbméterrel számítva.) 
Vágatlan. Vágott.

Raktáron Házh. sz.
2T

V ágott.
Raktáron

26
Házh. sz.

92
100

106
114

130
140
Ï48

tgymliálsat 
egyéves önkéntesek részére legcsinosabban és a 

szabályoknak teljesen megfelelően készít 

KRAUSZ A. és FIA 
főherczegi udv. száll, egyenráházati intézete 

KOLOZSVÁRT.
(Telefon 133.) (Unió-u. 20.)

Minden katonai szolgálatra vonatkozó felvilágosítás-
sál készséggel szolgálunk. 840. 10—12.
Árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek.

Vékony hántott fa
I oszt, hasábos cserfa

Kocsirakomáry 100 métermárzsa.
Továhbá a kolozs-monostori, szász-fenesi, torda-szt.- 

lászlói, sztolnai, gyalui, mikesi, m.-gorbói és babuczi er­
dőkben erdeiméter számra árusítok el jutányos árban 
hántott, nyír és nyár, gyertyán, valamint gömbölyű és
hasított tölgy és cserfát. j977. 8—10.

(.'sászár Dávid

K 1 e m in P á 1
gözfavágó telepe

A Aádastéren. Telefon 79. és 335.

Női divat és szövet áruraktára 
Kolozsvárt, Mátyás-király-tér 23 sz.

MM gmlvk őszi és téli ruhakelmék színes és fekete,lïIege^KeZteM a Mosóbársony nagy választékban./
Flanellek, Barchettek, Tenisek, Selyem újdonságok, Téli kendők, Szőrmeáruk (Muff, Boa) Tutó és Sofa 
szőnyegek minden minőségbon. Vászonnemn, béllések, Pipere és divatczikkek. 871. 8—25.

Szolid jutányos árak ! ! A n. é. közönség szives pártfogását kéri Tisztelettel

Császár Dáuid.
Nyomatott az „Ellenzék“ könyvnyomdájában Kolozsvárt.
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ÄKONTZ SÁNDOR^
Kézimunka, Kötőt és Rövidáru Raktára 

Kolozsvárt,Mátyás király-tér. Saját ház.

Országos belyközvetitő ős tudakozó iroda.

Ajánlja 

kézimunka újdonságait 
úgyszintén az összes hozzávaló szövet és

Ipar és kereskedelém.
Urasági gazdasági hivatalnokok.
Urasági eidésiek.
Urasági ispánok.
Urasági pénzbeszedők, 
írnokok és dijnokok. 
Könyvelők minden szakmából. 
Magánhivatalnokok és hivatalnok­

nők.
Tanítók és tanítónők.
Gyermekkertésznők.
Magyar, franczia, olasz, angol, ué- 

met és román társalkodóuők és 
honnek.

Magyar tanítónők.

Majn-ar éi német leányok jó csa­
ládból gyermekeknek játizótárs- 
nöknek.

Német gyermek és szobalányok.
Német gyermskcselédek.
Háztartásvezetőnők.
Szakácsnők.
Utazók és kereskedősegédek.
Ügynökök és kereskedők.
Kereskedelmi és iparostanonezok 
Kereskedősegédek.
Gyár és épületlakatosok.
Bánya és mezeimunkások.
Napszámosok stb. helyeztetnek eh

Gyár Jókai-utcza 4. szám. KOLOZSVÁR. Raktár Mátyás király-tér 5 sz.

DEUTCSH MIKSA
sebészeti műszer-, kötszer-, látszerész és ortopedista

a ni. kir. Ferencz József tudomány egyetemi klinikák s a

Helykercsők forforduljanak bizalommal Király Miklós 
hclyközvetitő irodájához Rwiczin. — Két év leforgéaa alatt 2000-nél 
több egyén leit elhelyezve. Állá»(keresők és illásnyuitók feltételeik 
teljes körülírása melleit esetleg irományaik másolatával és fényképeik­
kel, küldjenek be 2 koronát bélyegekben, mely összeg a költségek 
fedezésére lesz fórditva 878. 10—10.

az ezzel kapcsolatos Ideg és Elmegyógyászati intézet valamint a 
déki kórház szállítója.

„Karolina“ orsz. kórház és
„Veres-kereszt“ stb. vi-

Béllés, Pelüsche, Zsinór, galandok és szabó 
kellékekből.

Határozott árak, pontos kiszolgálás.
Vidéki megrendeléseket azonnal és pontosan 

teljesít. 866. 13-50.
1UU9 Teljes kocsirakomány 
021 lOe vagy nagyobb meg-

Hol járó, testegyenesitő gépek, fűzök Hessing módszer szerint, mű és végtagok és más 
e szakmába vágó gépek készülnek, javítás, köszörülés, nickelezés gyorsan, jutányosán és kifo­
gástalanul eszközöltetik.

Szeptember havában Mátyás király-tér 5 szám alatt ujjonnan beren­
dezett üzletében és raktárában villanygépek, irrigateurök, első minőségű „Párizsi lát-
szerek, szemüvegek és távcsövek, Szolingeni zsebkések és ollók, borotvák, angol és franczia

NAGY BI TOR RAKTÁK és 
KÁRPITOS MŰBELE.

árak. *******

f j OZJd kJIXj O/JÜlJlll V Cg LIY lel T COU V VXVj Ulli ZJUV CIV VU VllV/lVț VVIVUriAlkj wilgvx y_'U XX waxkxuaw

köldök has és sérv kötök, gummi harisnyák, Dianna övök stb dus választékot tart jutányos 
cs árban. 894. 7—50.

2 MAYER GÉZA g
® KOLOZSVÁRT Jóka cuteza 4. sz. alatt. ®

Állandóan raktáron nagy választékban ® 
© teljes lakás, szalon, ebédlő, háló, gyér- ® 

mek és férfi berendezési bútorok. Úgy 
egyes butor darabok, valamint vasbuto- 
rok. a legnagyobb választékban kapható. ®

Elvállalok mindennemű kárpitos munkát 
■ a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig. țy 
® Butor javítást és átalakítást a leg- ® 
H olcsóbb árban számítok.
® 1'íí.V helyi mint vidéki megrende- @ 

lések gyorsan és pontosan eszközlök. £
® A n. é. közönség b. pártfogását kérve £

Tisztelettel 922. 5—25. g
Máyer Géza

M kárpitos és díszítő.

•■•■•■•■•■•■•■•■•■•■o

Világ-Panoráma 
elsőrangú müintézet 

Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 3 szám. 
1902 szept. hó 28-tól okt. 4-ig.

T KI ÉSZT.
Miramár kastélya.

tea- UJ sorozat minden vasárnap. Tsai 
Mindennap nyitva (vasár- és ünnepnapokon is) 

reggel 10-től 12-ig délután 2—10.

815. 26—X. Az igazgatóság.

fi fa
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4
4
4
4

méter válogatott vastag hántott... 22
méter vastag hántott................................20
méter vékony hántott sütök résiére . 14 
méter I. oszt, gyertyán ét bükk ... 20 
Házhoz szállítás 3 korona.

kor.
» 
»

Stotter Jakabnál
41. szám alatt kapható és ott meg ía tekinthető.

Telefon szám 2<7. 86810 —10

Utazó bőröndök nagy választékban
Telefon 400. a |^g Telefon 400.

jó édes ceemege »ölöt akar vásárolni, az
■sS

■o Ifi ür—H o to o>r—I
rt
02
* V

forduljon 5—10.

Homal I Biéoh®Byi-tér 12 sz. a. 
ndjlldl J. lev* üxletéhex, 
hol egy 5 kil. kosár 2 kor. árban lesz beszerezhető.

Ugyancsak ott naponta friss Fogas, Harcsa, 
Kecsege és másféle halak is kaphatók.

Vidéki megrendelések pontosan teljQsittetnek. 
Sürgönyczim : Hajnal Kolozsvár.

Pontos kiszolgálás. A legolcsóbb árak.

ós i

»■

&
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Nagyságos asszonyom!
Van szerencsém értesíteni, hogy az őszi és téli 

idényre öszszes újdonságaim megérkeztek. Raktáro­
mon kizárólagosan az összes czikkeimnél exclusivitást 
tartva szem előtt, úgy gyapjú ruha kelmékben, 
selymek, mosóbársonyok és Veletek, elsőrendű vá­
szon és asztalnemüek, Paplanok, ágyteritők, ágyne- 
müek és kész menyassonyi kelengyék választéka oly 
meglepő, hogy a legmagasabb igényeknek is meg 
tudok telelni.

Helyén valónak tartom az előnyös vételek kö­
zül nehányat felsorolni.

Nagyrabecsült látogatását és további kitüntető

140 cm. sz. Divat aug. „Costum ruhakelme sőt. szür­
ke fehér csomos mtr.........................................

120 cm. széles legfinomabb „Dámentsich“ fekete, 
crém és összes divatszinek mtre..................

120 cm. széles Csinvat szövésű „homespun“ és durva 
szövésű angol kelmék, főleg s. szürke szín, a leg-
divatosabb mtr. . . .

140 cm. széles Tiroli Loden frt.

írt.

frt.

frt.

2.90

1-65

1-50
110—145

Z(. 
ö,

se 
its

bizalmát kérem
Kiváló tisztelettel.

914. 11—X.

120 cm. széles leányruhákra alkalmas különösen Is­
kolai ruhákra kis és nagy koczkás „merino gyap­
jú kelme........................................................

80 cm. szél. Tennis flanel 30 szinben 1 mtr. . . .
I. rendű minőségű Glória selyem czégemnél . . 

Legtartósab és legújabb Luisien selyem .... 
„Taffota“ selyem minden szinben.......................  
Glace selyem.............................................................  
Legújabb gyönyörű ajour selyem színházi blousokra 
Taffota csikós selyem divatszinek Blousokra kr. 
Mosó bársony legújabb minták és színek . . . . 
Egy vég Lánczfonal vászon 23 méter................... 
6 drb. Flanell törlő

kr. 85—95
kr. 
kr. 
frt 
kr. 
frt 
frt

171/2
52

1-15
95 

1-50 
1-25
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in

e
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95—110

Herskovits J. Mór
Tlnió-ntcza 6 szám.

©
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w 
N 
©
© 
N 
tr 
©

85
5.50 

kor.

kr. 
frt

915. 9—50.rongálását előidéző anyag mellőztetik.

Strasser Lajos
KOLOZSVÁRT............ - FŐüzlet : :

Wesselényi Miklós-ntcza 22. sz.

.’./jaj,

„KRISTÁLY“ gőzmosó intézet
KOLOZSVÁRT, szemben a vasúti indóliázzal.

TEEEEONSZAM 500. - - TEEEFOASZÁM 500.
A kor legújabb mosó és vasaló gépeivel felszerelve gőz és villanyerőre berendezve a leg­

gyorsabban illetve a legrövidebb idő alatt tisztit azaz mos és vasal női és férfi fehérneműt oly 
tiszta szépre, mintha csak uj volna.

A dijak rendkívül mérsékeltek, árjegyzék kívánatra beküldetik,
A mosásnál tisztán szappan és vízgőz használtatik, mindenféle a ruhaneműidé előtti

KOLOZSVÁR, ÓTár) LuHUa-itozt 4. 
szám alatt berendezett üzletemben kapható 

műhelyemben készített Uj és átalakitott 

karamból és fordító aszta­
lok, kávéházi kasszák.
Úgyszintén dákókat, labdákat és minden 

hozzá tartozó ozikkeket. Elvállalok helybeli 
úgyszintén vidéken billiartok átalakitását és 
uj posztóval bevonását és becserélését.

Valamint bárminémü asztalos munka el- 
készitését és javítását. A jó és pontos elké- 
szitésü munkámért kezeskedik 1874-ben alakult 
szolid üzletem. Egyletek és casinók részére 
kedvező részi, fizetési feltételek. A nálam ké­
szült munkákért felelősséget vállalok.
Vidéki megbízásokra azonnal válaszolok.

964. 14—30.

A fehérnemű az intézet saját fogatán szállittatik a gyárhoz és vissza díjmentesen.
Vidéki megbízások szintén pontosan eszközöltetnek.

Minden fajta függöny tisztítása igen olcsó árban felelősség mellett elvállaltatik.-
Gyártelep a délutáni órákban megtekinthető.

KíATixrí cinl 1 • M.-Vásárhelyt Voleter Kálmán. M.-Ludason Maudula Farkas. Deésen Papp Jenő.
IV UJJ V iövll. Brassón Halasy J. keresk. Gy-Fehérvárt KühnrJiás. Déván Szőcs József.

diszkardok és

diszlószerszámok

A MÁTYÁS SZOBOR 
leleplezése alkalmából szükséges 

diszmagyar ékszerek,

MT dus választékban kaphatók 
WISIAGEK MÓBAÁE

BUDAPEST, IV. Kristóf-tér 2. 
Ugyanott diszékszerek kölcsönbe is 

adatnak.
863. 8—15.

» «
Ócska hangszereket veszek

ZONGORA 
jiianiiiiiólsármoiiium cimbalom 

a legolcsób árban kapható.
Az ujakvásárlásnálazócs­
ka hangszereket becseré­
lem. A fent irt hangszerek 
igen jutányos dij mellett 

kapható.
Ócska hosszú zongorák 

levágását igen olcsón esz­
közlöm és mindennemű ja­
vítást úgy helyben mint 
vidéken elvállalok.

Bérbe zongorák olcsó árban kaphatók.
Hangolást helyben és vidéken gyorsan és ol­

csón teljesítek.
Kiváló tisztelettel 907. 11—X

HAAS EHE, főtér 13. 

igen jutányos árak mellett

= ÓRÁS = KOLOZSVÁRT
Wesselényi Miklós-utcza 16 sz.
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férfi szabó mííterme 
KOLOZSVÁRT, Jókai-uteza 11 szám.

Ajánlja a legkényesebb igényeket is ki­
elégítő

férfi-szabó műtermét
a nagyérdemű közönség figyelmébe, hol a leg­
újabb divatu angol, franczia és magyar gyárt­
mányú szövetekből rendkívül nagy raktárt tart 
s azokat a legújabb divat szerint csakis első­
rangú munkásokkal dolgoztatja fel.

Különös figyelmet érdemel az őszi és téli 
idé. yre megérkezett legújabb mintájú szövetei, 
a melynek megtekintésére nagyrabecsült meg­
rendelőit és a n. é. közönséget ezúton hívja meg.

A nálam készült ruhákat ingyen vasalok
és javitok. 960. 5—10.

49 Kedvező részletfizetési feltételek ! Pontos kiszol­
gálás ! Szolid árak !

B» 
BB 
8» 
II 
I» 
il 
Bt 
Bt 
81 
B» 
p 
» 
El 
EB 
31

RakUroi vannak:
▼*l dl ••hw«loi arany, «stat, fórfi it női «»aU- 

Bi érák valamint ința, asataU, fali, irodai, aaaliin, 
S ebédlő, ébioastő és ellenőr órák a legpontosab- 

ban szabályozva 2 évi jótállás mellett.
Elvállal mindennemű óra javításokat lelki- 

® ismeretes és pontos kivitellel jótállás mellett.

m Vidéki megrendelések a legpenUsabbdii 
eszközöltetnek. æ4-9—10-

A Mátyás-szobor 
«JI leleplezése alkalmára!!
Minden ízlésű magyar, diszmagyar, 
kuruez és bandérium! csatlós ruhák 

csakis zzzzz 
® » rr

«
férfi sanabó termében ->W 

Kossuth Lajos-utcza 10. szám. (Régi unit, kollégium.) 
szerezhetők be a legjutányosabban.

Miután szabászati szakképzettségemet a 
nagyméltóságu ipar és kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter ur által engedélyezett ösztön­
díj folytán Európa legelső intézetében Drez­
dában kitüntető eredménnyel sze­
reztem.

Ennélfogva a szabászat terén előforduló 
mindennemű úri ruhákat úgyszintén papi 
palástokat és jelmezeket a legutolsó 
divat szerinti szabással a legmagasabb igé­
nyeknek megfelelően készítek el.

Legfőbb törekvésem oda irányul, hogy 
pontos, izlésesés jó munkával szolgálhassak 
nagybecsű rendelőimnek, mivel termemben 
csakis elsőrangú és szakképzett munkások­
kal dolgoztatok, mindezek folytán a nagy­
rabecsült rendelő közönség szives pártfogását
kérve maradok

Kiváló tisztelettel
869. 15—30.

V Ütő Árpád

À

921.

V

A

= Fiók-üzlet : .. .
Egyetem-u. a New-Yorkkal szemben. Y

= Á

Kizárólagos raktár a leghíre­
sebb bel- és*külföldí kalap- 
:^==gyárakból.== 
Minden idényre uj modellek 

a legdusabb választékban.
Vidéki megrendeléseket pontosan eszközöl.

A nálam vett cylinder kalapok ingyen vasaltatnak. 9—50 y

V
Arany, ezüst beváltás a napi árfolyam szerint.

À Mátyás király-tér 14 sz. Mátyás király-tér 14 sz.
V * Erdélytegnagyobbékszerésóraüzlcte

y

, g g ékszer gyártásra, valamint müötvös és vésnöki munkáhra
a legújabb technikai viszonyukkal berendezett

a hol a legegyszerűbb ékszer, müötvös és vésnöki munkáktól a legremekebbig, a legjutányosabb Y
árban készülnek. ï.BçuJabb franozla és angol kiüöniegességek »

Műtermem és üzletem megtekintés végett is a legnagyobb készséggel rendelkezésére áll. A
Képes nagy árjegyzék ingyen és bérmentve. 717. 140—X.

&
&
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Van szerencsém a n. é. helybeli ős vidéki közönség becses tudomására hozni, hogy 18 évóta fen- 

és jó hírnévnek örvendő

szobafestő- és mázoló üz'etemet
Kolozsvárt, Ovár, Klastrom-utcza 2. szám (saját ház.)

újonnan berendeztem s külföldi mintákkal és homlokzat gépekkel elláttam, mely abba a kellemes 
helyzetbe juttatott, hogy bármely

díszesebb munkák kivitelére is vállaikozhatom, lg-

$

F
Több évi tapasztalatom, szakképzettségem alapján megrendelőimet pontos gyors és tis^-a Tímnká-

val biztosíthatom. Elvállalok utczai homlokzatok lefestését a legdíszesebb kivitelbeír a legjutányo- 
ís sabb árak mellett. i

A helybeli és vidéki n. é. közönség további pártfogásáért esedezve maradok
Tisztelettel

Benjámin Salamon fâș
896. 11—30.

InSi

szobafestő és mázoló
Kolozsvárt, Óvár, Klastrom-utcza 2 sz. saját ház.
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sen felelni a kivitelnek.

•i.

Telefon 332—297 sz.

• lapittatott 1870.

Ullmann F
czim, czimerfestészeti és díszítési czikkek 

üzlete

Kolozsvárt, Rákóczy-ut 14. sz.
— Telnfonszám 471. ---------  —

Elvállal mindennemű díszítési mun­
kálatokat úgy magán mint középüle­
tekre, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb ki­
vitelben, azonkívül készletben tart saját gyárt­
mányú zászlókat czimerrel ellátva min­
den méretben. Diszitésre alkalmas czimere- 
ket állami, városi és minden ez alkalomra 
használandó kivitelben, továbbá szép kivitelű

Zászló rudakat
külön is 4 métertől 8 méter hosszúságig nem­
zeti színre festve a legjutányosabb árban.

Díszítésekre rajzok, tervek, díjtalanul 
készíttetnek; előjegyzések mielőbb kéretnek, 
nehogy az idő rövidsége miatt meg ne lehes-

GYERMEKEKNÉL
és 758. 8—10

FELNŐTTEKNÉL 
a hasmenést gyorsan és 
biztosan megszünteti a 
SZTBlKAíec

tannincsokoiádé.
Egy darab 40 fill.

Kapható minden 
gyógyszertárban.

989. 2—7.

Egy nagy

tűzifa raktár helyiség 
10.000 köbméter évenkénti el­
adásra biztos vevő közönséggel 
más üzlet helyiség átvétele miatt októ­
ber 1-re átadható. Olyan kereskedő, a 
ki az épület fakereskedést is üzembe 
hozná, biztos főispáni fizetésű tiszta jö­
vedelemre tenne szert. A faraktárhoz 
gyönyörű lakóház is adható haszonbérbe 
vagy örök áron is eladó.

Értekezhetni Tóth Istvánnal
Tordán. 979. 4—6.

UNagy kályha-raktár!!
Van szerencsém értesí­

teni an. é. közönséget, hogy 
Kolozsvárt, Kossuth La- 
jos-u. 7. sz. a. egy dus vá­
lasztékú

kályha-raktárt 
nyitottal», melyben a saját 
műhelyemben, Kőkert-u. 
14 sz. rendkívüli erős és 
tűzálló anyagból készülnek 
a legszebb Dániel honi 
kályhák. Takarék tűzhe­
lyek és más elegáns stilü 
kemenczéken kívül a leg­
jobb és legszebb gyártmá­
nyú majolika és ó-német 
kályhák a budveiszi és bu­
dapesti magyar gyárakból. 
Kályhák átalakítását, taka­
rítását és javítását ponto­
san, jótállás mellett elvál­
lalok. Porczellán fürdőká­
dak és falburkolatok ké­
szíttetnek.

Legújabb háztetőfedő

azbecht lapok.
Tűz és vízmentes, semmi 
gondozást nem kíván. — 
Nagyon tartós és olcsó.

A n. é. közönség hazafias 
pártfogását kérve maradok 
tisztelettel 800. 12—25.

Magyar Királyi áttamVas«tal{ szállító hivatala.
Kereskedelmi és 
iparkamara tu­
dósitő irodája.

M. kir. fővámhiva- 
tal vámügynöksége 
Magy. kiviteli és 
csomag száll, r. 
t. képviselősége, 
C. H. Hirsch ex­
press-forgalmi 
képviselősége.

Gyűjtő kocsi for­
galom Bpestről 

és Bécsből.
Nemzetközi butorko- 
c«i forgalom részes 

tagja.
344. 49-52.

Mátyás tér 2Ô3Z.

Költöztetéseket a legjutányosabb árban felelősség mellett

iSZESZÁK FERENCZ ÉS FIA
Kocsi gyártók

Kolozsvárt, Malom-utcza 13.
Alaplttatott 1870.

Mi/

Mi/

Költöztetés bu 
torszállitő ko­

csikkal és ruga­
nyos társzeke­

rekkel .
Zongora és kasz- 
sza szállítás és 

felállítás.

Terjedelmes, tö­
meg és építő 
anyagok fuvaro­

zása.

Butorcsomagolás és 
beraktározás.

Bizományi és előle­
gezés! üzlet.

Hitel-tudósitás.
vállalunk el.

Legújabb henger kalapok (cylinderek).

Sándor Ágoston és Társa
úri divat üzlete

Kolozsvár, Mátyás király-tér, Unió-utcza sarkán.
Az iskolai és őszi idényre ajánljuk a n. é. közönségnek b. figyelmébe újonnan berendezett 

raktárunkat.
Bel és külföldi férfi és fiú kalapok, sapkák férfi és fiú fehérnemüek, harisnyák 

„Dr. Jager“ rendszerű alsó ruhák.

41/ 
Mi/ 
Mi/ 
Mi/ 
MP 

MŰ 

MU
■ 
MP

MR 

Mk 

MP 

W 

Mi' 

Mi* 
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Xajy Vitató nyaKKendöKben.
Legjobb minőségű bőr kesztyűk, első rendű hazai gyártmányú férfi czipök, utazó böröndök, 

táskák, szivar, czigarett és pénztárczák, esernyők, séta pálczák, zsebkések, harisnya, és nadrágtartók stb. 
Angol éi« franczia illatszerek, pipere áruk. 875. 8—50.

PKocsi nagy raktár minden igényt kielégítőig. 
hagy KOCSI JAVÍTÓ műhely. Kocái gyártás mo- 
U dern technikai gépekkel fölszerelve. Pontos kiszolgálás.

Mindennemű kocsik raktára.
j Vidéki megkeresésre azonnal válaszolunk.

Gyárunk az egyedüli Kolozsvárt, a hol a kocsi min­
den részét: koré 

kos, kovács, 
nyerges és fé­
nyerő munkát 
személyes veze­
tésünk alatt elő 
állít és az által 
vagyunk a legja- 
tányosabbak ár­
ban is.

Föczéíunk a jó szolid munka jutányos árban. 
Becses pártfogását tisztelettel kérve

Szeszák Ferencz és Fia,
g
Ä

Deák Ferencz-utcza 19 szám alatt.
600. 9—10.

Fehérnemű varrás 
férfiak és nők részére.

Férfi ing javitás jutányos árban, 
úgyszintén

ágynemüek elkészítése 
aleg ii j a b b kivitelben elvállal- 
tatik.
Vidéki megrendelések gyorsan és pon­

tosan elkészíttetnek.

690. 26—50. kocsi gyártók.

Jó alakú tartós és olcsó czipő 
csakis ...

Mez Sándor 
czipő raktárában kapható 

KOLOZSVÁRT,
Mátyás király-tér lö. (Unió-u. sarkán.)

Czipész műhelyek berendezve.
Czipő Őreinek és czipő-sámfák kaphatók.

Tisztelettel Sándor Ágoston és Társa
Angol kocsi takarók és plaidek, lópokróczok._ ____  IMk
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„GIZELLA-TELEPI“ faáru-gyár lerakata.

Iskolai felszereléseket és füzeteket hol sze­
rezzünk be??

Fuhrmann M- 
papír-, író-, rajz és festészeti szerek 

== üzletében
Kossuth Uajos-utcza 2 szám
(a luth, status épületében) az unit. gym. során

Újonnan dúsan 'felszerelt üzletemben üz­
letemben csakis frissen érkezett, első minő­
ségű árut bocsátók a nagyérdemű közönség 
és a tanuló ifjúság rendelkezésére, legszoli­
dabb árakban, pontos és gyors kiszolgálás
mellett 60. 44—100.

Tisztelettel
FUHRMANN MIKLÓS.

papirkereskedő.

ÁRPÁD rajzszerek minden kivitelben.

Sámson Izsák
férfi, női és gyermek czipész üzlete

Kolozsvárt, Jókai-u. 2. Gr. Rhédey-ház.

Ajánlom an. é. közönségnek dus vá­
lasztékú saját műhelyében készült 

czipő raktáromat, 
hol a legújabb divat szerint jó és tar­
tós anyagból, különösen bátor vagyok 
ajánlani legújabb vízhatlan bőrökből ké­
szült czipőimet jutányos árak mellett. 
Raktáron vannak női, férfi és gyermek 
czipők bármely kivitelben. 971 4—30 
Mérték utáni rendelést 24 óra alatt készitek.

Vidéki rendelések elfogadtatnak.
A n. é. közönség becses pártfogását 

kérve Sámson Izsák.

Kiváló tisztelettel
HABASZTOSI GYÖRGY.

EKST* Házilag kezelt mosoda a „NEPTUN^-hoz

Kolozsvárt, Jókai-utcza 2 szám, a Ncw-York szállodával szemben.
Házilag kezelve tisztitok minden e szakmába vágó fehérneműt a legszebb kivitelben, úgymint 

menyasszonyi kelengyét ízlésesen díszítve, legkényesebb pipere munkát felelősség mellett. Ing és 
gallér tükörfényesen vasalva stb.

Uri házakhoz havi bérért mosást elvállalok. -‘L’Lä
A házi kezelést a ruha tartóssága mutatja meg. —

A nagyérdemű közönség támogatásál kérem
967. 5—26.

Telefonsz. 399. A kenyérliszt fogyasztó közönség figyelmébe ! Telefonsz. 399.

A hét év óta fennálló és szolid alapokon vezetett üzletem t. vásárló közönsége előtt már rég bebizonyult tény és valóság, 
hogy az ország legjobb lisztjei, a legolcsóbb árban nálam

Q T C D M I /'S 7 Q C C lisztkereskedőnél, Wesselényi Miklos­
es I ti la IN U A-/ Z- O EL I ni ez a 12 szám alatt kaphatók.

Egy próba megrendelés elegendő, hogy erről bárki is meggyőződést szerezhessen. — Ugyanott a közönség kényelmére 
a legjntúnyoaabban mindennemű finom minőségű fűszeráruk is, valamint elsőrendű, kitűnő qualitásu

$ • Kolozsvárt, Malom-utcza.

TŰZIFA
972. 5—30.

waggon és ölszámra, yágottfa mászsánkiut házhoz szállítva, IȚI ȚȚ 7 T T? A
_______ teljes méret és felelősség mellett kaphatók. h 1 U 41 A T XX

STERN JÓZSEF liszt, fűszer és fakereskedő.

különös tekintettel

Tiszti és önkéntes! ruhákra

mérték után készitek
A t. érdekeltek nagybecsű pártfogását kérve vagyok

o

cn 
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-ti

Az őszi és téli idényre beérkeztek a legjobb 
és legmegbízhatóbb áruim.

Van szerencsém értesíteni a n. é. közönség becses 
figyelmébe ajánlani legújabb párizsi moűelléimet, 
selyem, tennisz és gyapjú blousokban selyem, 
szőrme és gyapjú szoknyákban.

Kizárólagos nagy raktár
Smyrna, Argaman, Axminster és

Velvet szőnyegekben.
Ágyteritők, csipke függönyök és 

- paplanok. ==

eladó
Értekezhetni B. Bak Lajosnál

eumann. M
ÉSIKIUZUDVAKI SZÁLLÍTÓ, 

férfi-, fiú- és gyermek-ruha telepe 
Kolozsvárt, Mátyás király-tér.

Iskolai öltönyei
készen ésm érték szerint

kitűnnek legnagyobb tartósság, kitűnő állás, 
szolid munka és olcsó árak által.

I jjonnnn berendezett külön angol leányka- 
ruha-osztály.

Vidéki megrendeléseknél elegendő a kor ’ megneve­
zése. Képes árjegyzék ingyen és bermentve. 796.

EGYENRUHÁKAT
a legnagyobb csínnal mérsékelt árért

kedvező fizetési feltételek mellett

Kitűnő tisztelettel 830.35—X.

Xassowitz Fiilöp
Kívánatra árjegyzéket bérmentve küldök ! ! !
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Gyári raktár:
Első minőségű vásznakból.

Asztal és ágynemüekből.

Menyasszonyi kelengyék 
a legolcsóbbtól a legmagasabb árig készen raktáron van­
nak. Megrendelés szerint bármilyen kényes ízlésnek meg­
felelve pontosan elkészítek. 945. 31—x.

Magamat továbbra is a n. é. közönség b. pártfo­
gásába ajánlom kiváló tisztelettel 

fehérnemű és kelen-
Xá wPS sTu513 gye áruháza.

Mi/ 
Mi/ 
Mi/ 
Mi/ 
Mi,

Mk

Mk

w
MP

p.

Nyomaiéit az „Ellenzék“ könyvnyomdájában Kolozsvárt.


